Upute za uporabu i ugradnju
Indukcijske ploCe za kuhanje

Prije postavljanja, ugradnje i prve uporabe, obvezno procitajte upute
za postavljanje - instalaciju - prvu uporabu.
Time cete zastititi sebe i izbjeci ostecenja uredaja.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ova plo€a za kuhanje odgovara svim propisanim sigurnosnim od-
redbama. Medutim, nepropisna uporaba moze prouzrocCiti ozljede
ljudi i materijalna ostecenja.

Procitajte pazljivo upute za uporabu i ugradnju prije prve uporabe
ploCe za kuhanje. U njima se nalaze vazne napomene o ugradniji,
sigurnosti, uporabi i odrzavanju uredaja. Time Cete zastititi sebe i
izbjeci ostecenja na ploci za kuhanje.

U skladu s Normom IEC 60335-1, tvrtka Miele izri€ito navodi da
morate u potpunosti procitati i slijediti poglavlje o postavljanju
ploCe za kuhanje kao i sigurnosne napomene i upozorenja.

Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzrokovane
nepostivanjem ovih napomena.

Sacuvajte ove upute za ugradnju i predajte ih eventualnom bu-
ducem vlasniku uredaja.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Namjenska uporaba

» Ova plo¢a za kuhanje predvidena je za uporabu u kuéanstvima i
kuéanstvu sli¢nim okruzenjima.

» Ova ploca za kuhanje nije namijenjena koristenju na otvorenom.

» Plo¢u za kuhanje upotrebljavajte iskljucivo u ku¢anstvu za pripre-
mu i odrzavanije topline jela. Drugi nacini uporabe nisu dozvoljeni.

» Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili duSevnog stanja, ili
nedostatka iskustva ili zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati
plo¢om za kuhanje, moraju biti pod nadzorom dok rukuju istom. Tak-
ve osobe plocu za kuhanje mogu upotrebljavati bez nadzora samo
ako im je objasnjeno kako sigurno koristiti plo¢u. Moraju biti u mo-
gucnosti prepoznati i razumjeti opasnosti koje proizlaze iz pogresnog
rukovanja uredajem.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Djeca u kucéanstvu

» Djeca mlada od 8 godina ne smiju biti u blizini plo¢e za kuhanje,
osim kad su pod stalnim nadzorom.

» Djeca starija od 8 godina smiju koristiti plo¢u za kuhanje bez
nadzora samo ako im je objasnjeno kako sigurno Koristiti plo¢u za
kuhanje. Djeca moraju biti u mogucnosti prepoznati i razumijeti opas-
nosti koje proizlaze iz pogreSnog rukovanja uredajem.

» Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati plo¢u za kuhanje bez nadzora.

» Nadgledajte djecu koja se zadrZavaju u blizini plo¢e za kuhanje.
Nemojte djeci dopustiti da se igraju plo€om za kuhanje.

» Plo¢a za kuhanje se tijekom uporabe zagrijava i ostaje zagrijana
jo$ neko vrijeme nakon isklju€ivanja. Drzite djecu podalje od ploCe za
kuhanje sve dok se dovoljno ne ohladi tako da ne postoji opasnost
od opekotina.

» Opasnost od opeklina. Predmete koji bi mogli zanimati djecu ne-
mojte drzati u prostoru iznad ili iza plo€e za kuhanje. Djeca bi mogla
biti potaknuta tim predmetima da se popnu na ureda.

» Opasnost od opekotina i vru¢e vode. Ru¢ke lonaca i tava okrenite
na ploci tako da ih djeca ne mogu povuci i opeci se.

» Opasnost od gu$enja. Igrajuci se s ambalaZzom (primjerice folijom)
djeca se u istu mogu zamotati ili ju navuci preko glave i ugusiti se.
Drzite ambalazu izvan dosega djece.

» Upotrijebite funkciju blokade uklju¢ivanja kako biste sprijecili da
djeca slucajno ukljuce ploCu za kuhanje. Kada koristite plo¢u za ku-
hanje ukljucite funkciju zaklju¢avanja kako djeca (odabrane) postav-
ke ne bi mogla promijeniti.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Tehnicka sigurnost

» Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili popravci mogu uzrokovati
ozbiljne opasnosti za korisnika. Instaliranje, odrzavanije ili popravke
smije izvrsiti samo od strane tvrtke Miele ovlasteno stru¢no osoblje.

» Ostecena plo¢a za kuhanje moze ugroziti Vasu sigurnost. Provijeri-
te ima li ploCa za kuhanje vidljiva oste¢enja. Nikada nemojte upot-
rebljavati ostec¢enu ploCu za kuhanije.

» Pouzdana i sigurna uporaba plo¢e za kuhanje jam¢i se samo kad
je ploca priklju¢ena na javnu elektricnu mrezu.

» Uredaj se ne smije prikljucivati na samostalni pretvara¢ (inverter)
koji se upotrebljava kod autonomne opskrbe strujom, primjerice kod
solarnog napajanja elektricnom energijom. Kod ukljuc¢ivanja ploce
za kuhanje zbog vrsnih vrijednosti napona moze doci do sigur-
nosnog iskljuCivanja. Elektronika se moze oStetiti.

» Elektri¢na sigurnost ploc¢e za kuhanje moze se zajamditi samo ako
je priklju¢ena na propisno instaliranu instalaciju sa zastitnim vo-
dicem. Ovaj temeljni sigurnosni uvjet mora biti ispunjen. U slucaju
sumnje, elektricnu instalaciju treba dati na provjeru stru¢noj osobi.

» Prikljuéni podaci (frekvencija i napon) s natpisne ploc¢ice moraju se
obavezno podudarati s onima elektricne mreze, kako ne bi nastala
oStecenja na plocCi za kuhanije.

Podatke usporedite prije priklju€ivanja. U slu€aju sumnje obratite se
stru€noj osobi.

» Visestruke uti¢nice niti produzni kabel ne jamé&e potrebnu sigur-
nost (npr. opasnost od pozara). PloCu za kuhanje nemojte na taj
nacin prikljucivati na elektricnu mrezu.

» Plo¢u za kuhanje upotrebljavajte isklju¢ivo u sastavljenom stanju
kako bi se mogao jamciti siguran rad.

» Ova plo¢a za kuhanje ne smije se koristiti na pokretnim mjestima
(npr. na brodovima).



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Dodirivanjem dijelova pod naponom i preinakama na elektri¢nim ili
mehanickim dijelovima izlazete se opasnosti i mozete uzrokovati
smetnje u radu ploCe za kuhanije.

Nikada ne otvarajte kuciste ploCe za kuhanje.

» Pravo na jamstvo gubite kada plo¢u za kuhanje popravljaju od
tvrtke Miele ne ovlastene osobe.

» Samo uporabom originalnih zamjenskih dijelova Miele moze
jamciti ispunjavanje sigurnosnih zahtjeva. Neispravni dijelovi smiju se
zamijeniti iskljuCivo takvim dijelovima.

» Plo¢a za kuhanje nije namijenjena radu s eksternim satom niti sa
sustavom za daljinsko upravljanje.

» Elektricar mora prikljuciti plo¢u za kuhanje na elektriénu mrezu
(pogledajte poglavlje ,Ugradnja“, odlomak ,Elektric¢ni prikljucak®).
» Ako se osteti prikljuéni elektri¢ni kabel, elektri¢ar ga mora zamije-

niti posebnim elektricnim kabelom (pogledajte poglavlje ,,Ugradnja“,
odlomak ,,Elektricni prikljucak®).

» Kod ugradnje, odrzavanja i popravaka, plo¢a za kuhanje se mora
potpuno iskljuciti iz elektricne mreze. U to se uvjerite na sljededi
nacin:

- iskljucite osigurace u elektri¢noj instalaciji ili

- potpuno odvrnite rastalne osigurace u elektri€noj instalaciji, ili

- izvuCete mrezni utikac (ako postoji) iz utiCnice. Pri tome nemojte

povlaciti Zicu vec utikac.

» Opasnost od elektricnog udara. Plo¢u za kuhanje nemojte upot-
rebljavat ili ju odmah iskljucite, ako je neispravna ili ako se stakloke-
ramicka plo¢a slomi ili se pojave prijelomi i pukotine. Isklju€ite plocu
za kuhanje iz napajanja. Obratite se servisu.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Kada je plo¢a za kuhanje ugradena iza primjerice vrata namjesta-
ja, ta vrata ne zatvarajte za vrijeme koristenja ploCe za kuhanje. I1za
zatvorenih vrata namjestaja sakuplja se toplina i viaga. Time se moze
ostetiti plo€a za kuhanje, ormaric¢ i pod. Vrata ormarica zatvorite tek
kad se indikatori preostale topline ugase.

11



Sigurnosne napomene i upozorenja

Istovremena uporaba nape i loziSta kojima je potreban zrak iz prostorije
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/N Opasnost od trovanja uslijed plinova od izgaranja!

Kada se u istoj prostoriji istovremeno upotrebljava napa i loZiste
kojem je potreban zrak morate biti vrlo oprezni.

Lozista trebaju zrak iz prostorije za izgaranje pa uzimaju zrak za iz-
garanje iz prostorije i odvode dimne plinove kroz dimnjak u otvore-
ni prostor. To su primjerice peci na plin, loz-ulje, drva ili ugljen,
protoCni bojleri, grijalice za vodu, Stednjaci i pec¢nice.

Kuhinjska napa odvodi zrak iz kuhinje i susjednih prostorija. To se
odnosni na sljedece nacine rada:

- odvod zraka,

- kruzenje zraka, s izvan prostorije smjestenom ventilacijskom kuti-
jom.

Bez dovoljnog dovoda zraka izvana, nastaje podtlak. LoZiSte dobi-
va premalo zraka za izgaranje. Takva situacija utjeCe na izgaranje.
Otrovni plinovi izgaranja mogu se usisati iz dimnjaka u stambeni
prostor.

Opasno po zivot!

12



Sigurnosne napomene i upozorenja

Bezopasna uporaba je moguca ako se, pri istovremenoj uporabi
nape i loziSta koje za gorenje koristi zrak iz prostorije, u prostoriji ili
u ventilacijskoj poveznici postigne podtlak od najvise 4 Pa

(0,04 mbar) te se tako izbjegne povratno usisavanje dimnih plinova
koji nastaju kod izgaranja.

To se moze postici tako da se kroz otvore koji se ne mogu zatvoriti,
primjerice u vratima ili prozoru, osigura dovod zraka potrebnog za
izgaranje. Pri tome je potrebno pripaziti na dovoljan presjek otvora
za dovod zraka. Obi¢an ventilacijski otvor u zidu sam po sebi
najcesce nije dovoljan.

Kod procjenjivanja se uvijek mora u obzir uzeti cjelokupna koli€¢ina
zraka potrebna za prozraCivanje stambenog prostora. Za savjet se
obratite kvalificiranom dimnjacaru.

Ako se napa Kkoristi u na€inu rada na kruzenje zraka, pri ¢emu se

zrak vraca u prostoriju gdje je uredaj postavljen, njezin rad ne ut-
jeCe na rad lozista koja koriste zrak iz prostorije.

13



Sigurnosne napomene i upozorenja

Pravilna uporaba

» Plo¢a za kuhanje se zagrijava tijekom uporabe i ostaje zagrijana
jo$ neko vrijeme nakon iskljucivanja. Tek nakon §to se isklju¢e indi-
katori preostale topline, nema viSe opasnosti od opekotina.

» Ulje i masno¢e mogu se zapaliti kod prevelikog zagrijavanja. Kad
koristite ulja i masnoce, plo€u za kuhanje nikada nemoijte ostavljati
bez nadzora.

Vatru uzrokovanu uljima ili mastima ne gasite vodom. Iskljucite plocu
za kuhanje i plamen pazljivo ugasite poklopcem ili protupozarnim
pokrovom.

» Plo¢u za kuhanje tijekom rada nemojte ostaviti bez nadzora. Uvi-
jek nadzirite kratke postupke kuhanja i przenja.

» Opasnost od pozara zbog otvorenog plamena.
Flambiranje je zabranjeno. Uklju¢ena napa povuci ¢e plamen u filtar.
Nakupljene kuhinjske masno¢e mogu se zapaliti

» Kada se sprejevi, lako zapaljive tekucine ili drugi zapaljivi materijali
zagriju, mogu se zapaliti. Lako zapaljive predmete nemojte drzati u
ladici neposredno ispod ploCe za kuhanje. Ako se u ladici nalazi
umetak za pribor za jelo, mora biti od materijala otpornog na toplinu.

» Nikada ne zagrijavajte prazno posude.

» U zatvorenim se limenkama prilikom ukuhavanja ili zagrijavanja
stvara previsoki tlak. PloCu za kuhanje nemoijte koristiti za ukuhavan-
je ili zagrijavanje limenki.

» Ako je plo¢a za kuhanje prekrivena, kod slu¢ajnog uklju¢ivanja ili
postojece preostale topline postoji opasnost da se materijal kojim je

ploCa prekrivena zapali, rasprsne ili otopi. Nikada nemojte prekrivati
ploCu za kuhanje, primjerice pokrovom, krpom ili zastitnom folijom.

14



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Dok je plo¢a za kuhanje ukljuéena, ako se slu¢ajno ukljudi ili ako je
povrsina jo$ zagrijana, postoji opasnost zagrijavanja metalnih pred-
meta odlozenih na plocu. Drugi materijali mogu se rastopiti ili se za-
paliti. Vlazni poklopci lonaca mogu se ¢vrsto zalijepiti. Plocu za ku-
hanje nemojte upotrebljavati kao povrsinu za odlaganje. Iskljucite
zone za kuhanje nakon uporabe!

» Na vrudéu se plo¢u za kuhanje mozete opeci. Prije bilo kakvih rado-
va s vru¢im uredajem zastitite ruke kuhinjskim rukavicama ili hvatalj-
kama za posude. Koristite samo suhe rukavice ili hvataljke. Mokar ili
vlazan tekstil bolje provodi toplinu i moze uzrokovati opekline parom.

» Stolna napa se tijekom kuhanja moze jako zagrijati vruéim parama
koje nastaju pri kuhanju.

Kuciste i filtar za masno¢u mozete dirati tek kada se stolna napa oh-
ladi.

» Ako u blizini plo¢e za kuhanje upotrebljavate neki elektri¢ni uredaj
(npr. ruénu mijesalicu) pripazite da kabel elektricnog uredaja ne do-
diruje zagrijanu ploc€u za kuhanje. 1zolacija priklju¢nog voda se moze
oStetiti.

» Sol, Secer i pijesak (npr. od &id¢enja povréa) mogu uzrokovati og-
rebotine, ako se zateknu ispod posude. Pazite da je staklokeramicka
plo¢a kao i dno posude Cisto prije no Sto stavite posude za kuhanije.

» Predmeti (Cak i oni lagani poput soljenke) koji padnu na stakloke-
ramiCku plo€u mogu uzrokovati ogrebotine ili lomove. Pripazite da na
staklokeramiCku plo€u ne padnu kakvi predmeti.

» Vruéi predmeti oslonjeni o senzorske tipke i pokazivaé mogu uni$-
titi elektroniku. Na senzorske tipke i pokazivac¢ nikada ne stavljajte
vruce lonce niti tave.

15



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Kada na zagrijanu plo¢u za kuhanje dospiju i rastope se $ecer, na-
mirnice koje sadrze Secer, plastika ili aluminijska folija, takve tvari pri-
likom hladenja ostecuju staklokerami¢ku plo¢u. Odmabh iskljucite
uredaj i temeljito strugalicom za staklo ostruzite takve tvari. Pritom
navucite kuhinjske rukavice. Cim se ohladi staklokeramicku plogu
oCistite sredstvom za CiS¢enje staklokeramickih povrsina.

» Lonci koji se zagrijavaju na prazno mogu uzrokovati o$teéenje
staklokeramiCke povrSine. Nemoijte ostavljati plocu za kuhanje tije-
kom rada bez nadzoral!

» Upotrebljavajte samo posude s glatkim dnom. Posude s grubim
dnom ostecuje staklokeramiCku povrsinu.

» Podignite posude kod pomicanja. Na taj nadin izbjegava se stru-
ganje i ogrebotine.

» Zbog velike brzine zagrijavanja u odredenim okolnostima tempera-
tura dna posude za pripremu jela u kratkom vremenu moze doseci
temperaturu samozapaljenja ulja i masti. PloCu za kuhanje tijekom ra-
da nemojte ostaviti bez nadzora.

» Masti i ulja zagrijavajte najduze minutu i za to nikada ne koristite
funkciju Booster.

» Samo za osobe s ugradenim pacemakerom: u neposrednoj blizini
uklju¢enog uredaja nastaje elektromagnetsko polje. Negativan utje-

caj na pacemaker nije vjerojatan. U slu€aju sumnje obratite se proiz-
vodacCu pacemakera ili lijeCniku.

» Elektro magnetsko polje koje nastaje kada je plo¢a za kuhanje ukl-
juCena moze utjecati na funkciju magnetiziranih predmeta. Kreditne
kartice, uredaji za pohranu podataka, dZzepna racunala itd. ne smiju
se nalaziti u neposrednoj blizini uklju¢ene plo€e za kuhanje.

» Metalni predmeti koji se Suvaju u ladici ispod plo¢e za kuhanje
kod duljeg, intenzivnog koristenja ploCe za kuhanje mogu postati
vrucGi.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Plo¢a za kuhanje opremljena je ventilatorom. Kada se ispod ug-
radene ploCe za kuhanje nalazi ladica, potrebno je paziti da postoji
dovoljan razmak izmedu sadrzaja ladice i donje strane ploce za ku-
hanje kako bi se za plo€u osigurala dovoljna cirkulacija hladnog zra-
ka.

» Ako se ispod ugradene ploce za kuhanje nalazi ladica, u ladici ne-
mojte Cuvati Siljaste ili male predmete, papir, salvete itd. Ovakvi
predmeti kroz otvor za ventilaciju mogu dospjeti ili se usisati u kucis-
te i tako ostetiti ventilator ili onemoguciti ventilaciju.

» Nikako nemoijte istovremeno upotrebljavati dvije posude na jednoj
zoni za kuhanje, odnosno przenije ili PowerFlex polju.

» Ako se posude samo djelomiéno nalazi na zoni za kuhanije ili
przenje, rucke mogu postati jako vruce.
Posudu postavite uvijek u sredinu zone za kuhanije ili przenje.

» PowerFlex polje za kuhanje upotrebljavajte isklju¢ivo za Cetvrtaste
ili ovalne pekace.

» Naslage masnoce i prljavstine utjeGu na funkciju nape.
Napu nikada ne koristite bez filtra za masnocu, kako bi se pare od
kuhanja mogle procistiti.

» Postoji opasnost od pozara ako se ¢idéenje ne vrsi u skladu s na-
putcima u ovim uputama za uporabu.

» Usisnu reSetku nape ne prekrivajte tijekom rada.

» Na usisnu reSetku nape ne odlazite vruce posude. Na taj ¢ete
nacin utjecati na funkciju nape te se usisna reSetka moze ostetiti.

» Tekucine mogu ostetiti napu. Pazite da tekucéine ne dospiju u na-
pu.

» Napa moze usisati lagane predmete $to utje¢e na funkciju uredaja.
U blizini nape nemojte odlagati lagane predmete (primjerice marami-
ce, papir).
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Sigurnosne napomene i upozorenja

» Ako koristite adapter plo¢e za indukciju, za posude za kuhanje, in-
dukcijski generatori se mogu ostetiti ili ¢ak unistiti. Nemojte koristiti
adapter ploCe za indukciju.
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Sigurnosne napomene i upozorenja

Ciséenje i odrzavanje

» Para parnog Cistata moze doprijeti do dijelova pod naponom i uz-
rokovati kratki spo;j.

Za CiScenje ploce za kuhanje nemoijte nikada upotrebljavati parni Cis-
tac.

» Kada je plo¢a za kuhanje ugradena iznad piroliticke pecnice ili
Stednjaka, nemoijte ju ukljucivati tijekom postupka pirolize jer se
moze ukljuciti zastita od pregrijavanja ploCe za kuhanje (pogledajte
odgovarajuce poglavlje).

Pribor

» Koristite isklju¢ivo originalnu Miele opremu. Ako se nadograde ili
ugrade drugi dijelovi, gube se prava koja proizlaze iz garancije, jam-
stva i/ili odgovornosti za proizvod.

» Miele Vam jamd&i isporuku rezervnih dijelova bitnih za funkcioniran-
je uredaja minimalno 10 godina, a maksimalno 15 godina od dana
prestanka proizvodnje Vase ploCe za kuhanije.
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Vas doprinos zastiti okolisa

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza §titi uredaj od ostecenja tije-
kom transporta. Ambalazni materijal
odabran je imajuci u vidu utjecaj na
okoli§ i moguénost zbrinjavanja te se
zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala
Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje
otpada.

20

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

Elektri¢ni i elektroniCki uredaji sadrze
brojne korisne materijale. Sadrze i od-
redene tvari, mjeSavine i dijelove, koji su
bili neophodni za njihovu funkciju i sigu-
rnost. Te tvari u ku¢énom otpadu ili zbog
nepropisnog zbrinjavanja mogu nasko-
diti zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga dotra-
jali uredaj nikada nemojte bacati u kucni
otpad.

i

Umjesto takvog nacina zbrinjavanja ko-
ristite sluzbene sabirne centre za prih-
vat i daljnju obradu dotrajalih elektri¢nih
i elektroni¢kih uredaja u zajednici, na
prodajnom mijestu ili kod tvrtke Miele.
Ukoliko se na uredaju nalaze osobni po-
daci, iste preporucujemo izbrisati. Uko-
liko ih ostavite na uredaju, to Cinite na
vlastitu odgovornost. Molimo pazite da
je do transporta Vas stari uredaj zbrinut
na nacin da ne dovodi djecu u opas-
nost.



Pregled

Ploc¢a za kuhanje

(@ PowerFlex XL zona za kuhanje
(2 PowerFlex XL zona za kuhanje

(1@ Povezive zone za PowerFlex XL
polje za kuhanje

(® PowerFlex XL zona za kuhanje
@ PowerFlex XL zona za kuhanje

(®® Povezive zone za PowerFlex XL
polje za kuhanje

(® Upravljacki elementi/Prikazi
(® Pokrovna resetka
@ Filtar za masnodu

Uklonjiva posuda za prikupljanje te-
kuéine
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Pregled

Upravljacki elementi/Prikazi

Senzorske tipke

(D Ukljugivanje/isklju¢ivanje plo&e za kuhanje

(2 Medusobno povezivanje/odvajanje PowerFlex zona za kuhanje
(® Ukljugivanje/iskljugivanje odrzavanja topline

® Linija s brojevima
- podeSavanje stupnja snage
- vremena za podeSavanje tajmera

(® Plus za unos tajmera i postavke u programiranju
(® Automatsko isklju¢ivanje zone za kuhanje
(@ Odabir i prikaz zone za kuhanje

o Priprema zone za kuhanje za rad
h Stupanj odrzavanje topline
fdo 5 Stupanj snage

] TwinBooster stupan;j 1
1" TwinBooster stupan;j 2

u Nema posuda ili je posude neprikladno (pogledajte poglavlje ,,Induk-
cija“, odlomak ,,Posude za kuhanje®)

Preostala toplina
Automatika zakuhavanja

N 'n

(%))

top & Go
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Pregled

(® Automatska napa

Funkcija naknadnog rada od 15 minuta
@) Funkcija naknadnog rada od 5 minuta
@ Odabir i prikaz nape

o Napa spremna za uporabu

ido 3 stupanj snage
(moguce prosirenje na 9 stupnjeva, pogledajte poglavlje ,,Programi-
ranje”)

B Booster

@3 Podsjetnik minuta

Zastita od pritiska senzorskih tipki prilikom brisanja
@ Izbornik

Prikazi/Kontrolni indikatori

Prosirenje raspona podeSavanja za razine snage

@ Indikator tajmera

:00 do Vrijeme

9:59
Loc Aktivirana je blokada ukljucivanja/zaklju¢avanje
dE Aktiviran je demonstracijski na€in rada

Cigcéenje filtra za masnodéu
Ciséenje filtra za mirise
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Pregled

Podaci o zonama za kuhanje

Zona za Veli¢ina u cm Maks. snaga u W pri 230 Ve Povezana
kuhanje a P zona za ku-
hanje4
® 15-23 | 23 x 23 | Normalno 2.100 ®
TwinBooster, stupanj 1 3.000
TwinBooster, stupanj 2 3.650
©) 15-23 | 23 x 23 | Normalno 2.100 O)
TwinBooster, stupanj 1 3.000
TwinBooster, stupanj 2 3.650
® 15-23 | 23 x 23 | Normalno 2.100 ®
TwinBooster, stupanj 1 3.000
TwinBooster, stupanj 2 3.650
@ 15-23 | 23 x 23 | Normalno 2.100 ©)
TwinBooster, stupanj 1 3.000
TwinBooster, stupanj 2 3.650
®O+®@ - 23 x 46 | Normalno 3.400 -
®+® TwinBooster, stupanj 1 4.800
TwinBooster, stupanj 2 7.300
Ukupno 7.300
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Unutar navedenog podrucja moze se upotrebljavati posude bilo kojeg promjera dna.

Navedeno podrucje odgovara maksimalnoj povrsini dna koristenog posuda za kuhanije.

Navedena snaga moze varirati ovisno o veli€ini i materijalu posuda za kuhanje.

Zona za kuhanje je elektri¢no povezana s ovom zonom za kuhanje kako bi se mogla povecati
snaga, pogledajte poglavlje ,Upravljanje, odlomak ,Sustav za upravljanje napajanjem*.




Prva uporaba

m Zalijepite prilozenu naljepnicu, koja se
isporucuje s dokumentima uz uredaj,
na za to predvideno mjesto u poglavl-
ju ,Servis®.

m Uklonite eventualne zastitne folije i
naljepnice.
Prvo ciSéenje ploce za kuhanje

m Prije prve uporabe obriSite plo¢u za
kuhanje vlaznom krpom te ju osusite.

Prvo ukljucivanje ploce za ku-
hanje

Dijelovi od metala zasti¢eni su odgova-
raju¢im sredstvom za njegu. Kada se
uredaj upotrebljava po prvi put moze
doci do stvaranja mirisa i eventualne
pojave dima. | kod zagrijavanja indukcij-
skih krugova u prvim satima koristenja
moze doci do stvaranja mirisa. Kod
svake sljedece uporabe miris ¢e se
smanjivati, a naposljetku i potpuno
nestati.

Miris i eventualni dim ne znace da je
uredaj pogresno prikljucen ili da je pok-
varen. Pojava nije Stetna po zdravlje.

Uzmite u obzir da je vrijeme zagrija-
vanja indukcijskih plo¢a za kuhanja
mnogo krace nego kod uobicajenih
plo¢a za kuhanje.
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Prva uporaba

Miele@home

Pretpostavka: ku¢na WLAN mreza

Va$a ploc¢a za kuhanje opremljena je in-
tegriranim WLAN modulom. Plo¢a za
kuhanje se moze povezati s kuénom
WLAN mrezom.

Osigurajte da na mjestu postavljanja
svoje ploCe za kuhanje primate signal
WLAN mrezZe dovoljne jacine.

Na raspolaganju Vam stoji nekoliko mo-
gucnosti povezivanja Vase ploCe za ku-
hanje na WLAN mrezu.

U umrezenoj pripravnosti plo¢a za ku-
hanje treba maks. 2 W.

Raspolozivost WLAN veze

WLAN veza dijeli raspon frekvencije s
drugim uredajima (npr. mikrovalnim
pecnicama, igratkama na daljinsko up-
ravljanje). Uslijed navedenog, moze dodi
do privremenih ili trajnih poremecaja ve-
ze. Stoga se ne moze jamciti stalna
raspolozivost ponudenih funkcija.
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Raspolozivost Miele@home

Koristenje Miele aplikacije ovisi o raspo-
lozivosti Miele@home usluga u Vasoj
drzavi.

Usluga Miele@home nije raspoloziva u
svakoj drzavi.

Informacije o raspolozivosti mozete pro-
naci preko internet stranice
www.miele.hr.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno
preuzeti u Apple App ili Google Play tr-

govinama aplikacijama.
[=

#_  Download on the E -
[ ¢ App Store
DOSTUPNO NA UsLUzI
}’ Google Play EE

Nakon §to ste Miele aplikaciju instalirali
na svoj mobilni krajnji uredaj, mozete
vrsiti sliedece radnje:

- dohvatiti informacije o radnom stanju
svoje ploce za kuhanje

- dohvatiti napomene o tijeku progra-
ma plocCe za kuhanje

- uspostaviti Miele@home mrezu s os-
talim Miele kucanskim uredajima koji
podrzavaju WLAN



Prva uporaba

Postavljanje Miele@home

Povezivanje preko aplikacije

Umrezavanje mozete provesti preko
Miele aplikacije.

Za registraciju Vam je potrebno slje-
dece:

1. Zaporka Vase WLAN mreze.

2. Zaporka Vase plo¢e za kuhanje.

Zaporka Vase ploCe za kuhanje je 9
zadnjih znamenki tvorni¢kog broja, koji
se nalazi na tipskoj naljepnici.

Miele

Made in Germany

Typ: KM XXXX  XX/XXX
Fabr.- Nr.: 00 / XXX[XXXXXXXX]/ XXX
M.- Nr. : XX XXX XXX

m Na svoj mobilni krajnji uredaj instal-
irajte Miele aplikaciju.

m Pokrenite Miele aplikaciju.

m Ukljucite plo¢u za kuhanije.

m Dodirnite indikator zone za kuhanje
po Zelji.

m Istovremeno dodirnite senzorsku tip-
ku Qi 5 u trajanju od 6 sekundi.

Na indikatoru tajmera sekunde se
odbrojavaju silazno. Po isteku se na in-
dikatoru tajmera na 10 sekundi prikazu-
je kéd L£:01.

Imate 10 minuta vremena za WLAN
konfiguraciju.

m U aplikaciji pratite upute za korisnike.

Povezivanje preko WPS

Pretpostavka: posjedujete WPS (WiFi
Protected Setup) usmjerivac.

m Ukljucite ploCu za kuhanje.

m Dodirnite indikator zone za kuhanje
po zelji.

m Istovremeno dodirnite senzorsku tip-
ku 0 i 6 u trajanju od 6 sekundi.

Na indikatoru tajmera sekunde se
odbrojavaju silazno. Po isteku se na in-
dikatoru tajmera tijekom poku$aja pove
zivanja pojavljuje tréece svjetlo (maksi-
malno 120 sekundi).

WPS registracija aktivna je samo tije-
kom tih 120 sekundi.

m Aktivirajte WPS funkciju na svojem
WLAN usmijerivacu.

Ukoliko je veza uspjesSno uspostavljena
na indikatoru tajmera se pojavljuje

kod £:02. Ukoliko povezivanije nije bilo
uspjesno, na indikatoru tajmera pojavl-
juje se kod L:1. Vjerojatno niste na
svom usmijerivaCu dovoljno brzo akti-
virali WPS. Ponovite prethodno opisane
korake povezivanja.

Savjet: Ukoliko Va§ WLAN usmijerivac
ne raspolaze WPS kao metodom pove-
zivanja, povezite se preko Miele aplika-
cije.

27



Prva uporaba

Prekid postupka
m Dodirnite senzorsku tipku .

Vraéanje postavki na tvornic¢ke vri-
jednosti

Prilikom zamjene usmijerivaca nije pot-
rebno vra¢anje na tvornic¢ke postavke.

m Ukljucite plo¢u za kuhanije.

m Dodirnite indikator zone za kuhanje
po zelji.

m Istovremeno dodirnite senzorsku tip-
ku Qi 9 u trajanju od 6 sekundi.

Na indikatoru tajmera sekunde se
odbrojavaju silazno. Po isteku se na in-
dikatoru tajmera na 10 sekundi prikazu-
je kéd L£:00.

Postavke vratite na po¢etne kada plocu
za kuhanje zbrinjavate, prodajete ili
pokrecete upotrebljavanu plocu za ku-
hanje. Samo ¢ete na taj nacin osigurati,
da su svi osobni podaci izbrisani te da
prethodni vlasnik viSe ne moze pristupiti
ploc¢i za kuhanje.
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Indukcija

Nacin rada

Ispod indukcijske zone za kuhanje nala-
zi se indukcijska zavojnica. Ova zavojni-
ca stvara magnetsko polje koje djeluje
izravno na dno posude i zagrijava ga.
Zona za kuhanje zagrijava se samo ne-
izravno toplinom koja izlazi iz dna posu-
de.

Indukcija funkcionira samo kod posuda
za kuhanje s magnetiziranim dnom
(pogledajte poglavlje ,Indukcija“, odlo-
mak ,,Posude za kuhanje®). Automatski
se uzima u obzir veli¢ina polozene po-
sude.

& Opasnost od opeklina vruéim
predmetima.

Ako na plo¢u za kuhanje odlozite
metalne predmete dok je uredaj jos
ukljucen, ako se isti slu¢ajno ukljuci
ili kada je povrsina joS topla, odlozeni
se metalni predmeti mogu zagrijati.
Plo¢u za kuhanje nemojte upotreblja-
vati kao povrsinu za odlaganje.

Plo¢u za kuhanje nakon uporabe is-
klju¢ite senzorskom tipkom (.

Posude za kuhanje

Prikladno posude za kuhanje

- od plemenitog Celika s magnetizira-
nim dnom

- od emajliranog Celika

- od lijevanog zeljeza

Kvaliteta dna posude moze utjecati na

ravnomjernost rezultata pripreme jela

(primjerice kod pecenja palacinki). Dno

posude treba ravnomjerno rasporedivati

toplinu. Vrlo je prikladno duplo dno od

plemenitog Celika.

Neprikladno posude

- od plemenitog Celika s nemagne-
tiziranim dnom

- od aluminija ili bakra
- od stakla, keramike ili kamena

Provjera posuda

Ako niste sigurni jesu li lonac ili tava
prikladni za indukciju, prislonite magnet
na dno posude. Ako se magnet prihvati
za dno, posuda je nacelno prikladna.
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Indukcija

Prikaz bez posuda/neprikladnog po-
suda

Na pokaziva€u zone za kuhanje treperi
simbol Y naizmjence s podeSenom razi-
nom snage kada

- je zona za kuhanje uklju¢ena bez ili s
neprikladnim posudem (posude s ne-
magnetiziranim dnom)

- postavljeno posude ima premali
promjer dna

- je posude uklonjeno s uklju¢ene zone
za kuhanje

Kada se u roku od 3 minute stavi prim-
jereno posude, Y nestaje te mozete nas-
taviti dalje na uobicajeni nacin.

Kada nema posuda ili se stavi neprik-
ladno posude, zona za kuhanje auto-
matski ¢e se ugasiti za 3 minute.
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Savjeti

Za optimalno koriStenje zone za ku-
hanje odaberite posudu prikladnog
promjera dna (pogledajte poglavlje
»Pregled”, odlomak ,,Podaci o zona-
ma za kuhanje®). Ako je posude pre-
malo, nece biti prepoznato.

Posudu za kuhanje postavite na sre-
dinu odgovarajuc¢e zone za kuhanje/
ploCe za kuhanje.

Upotrebljavajte samo posude s glat-
kim dnom. Posude s grubim dnom
oStecuje staklokeramic¢ku povrsinu.

Podignite posude kod pomicanja. Na
taj se nacin izbjegava struganje i og-
rebotine. Ogrebotine koje nastaju gu-
ranjem posuda ne utjeCu na funkciju
ploCe za kuhanje. Takve ogrebotine
su tragovi uobiCajene uporabe i nisu
osnova za zalbu.

Kod kupovine tava i lonaca imajte na
umu da se najé¢es¢e navodi maksi-
malan ili gornji promjer. Medutim, bi-
tan je promjer dna (koji je u pravilu
maniji).

:F:’J

Po mogucénosti koristite posude s
ravnim rubom. Kod posuda s uko$e-
nim rubom, indukcija radi i na rub-
nom podrucju posuda. Navedeno
moze dovesti do promjene boje ruba
posuda ili ljuStenja premaza.



Indukcija

Sustav za upravljanje napajan-
jem

Plo¢a za kuhanje raspolaze maksimal-
nom ukupnom snagom, koja se iz sigur-
nosnih razloga ne moze prekoradciti.
Maksimalnu ukupnu snagu mozete
smanijiti, pogledajte poglavlje ,,Prog-
ramiranje®.

Po 2 zone za kuhanje mogu se medu-
sobno povezati na ploCi za kuhanje. Po-
vezivanjem se moze snaga jedne zone
za kuhanje dodatno prenijeti na drugu
zonu za kuhanje.

Posljednje preuzeta postavka ima priori-
tet te ju ploCa za kuhanje provodi.

Kada se s jedne zone za kuhanje snaga
prenosi ha povezanu zonu za kuhanje,
snaga koja je prva uklju¢ena se mora
smanijiti.

Mogucéu maksimalnu ukupnu snagu te
koje su zone za kuhanje medusobno
povezane, mozete pronaci u poglavlju
~Pregled, odlomak ,,Podaci zona za

kuhanje®.

Ako je potrebno od nove ukljuéene
zone za kuhanje viSe snage nego Sto je
moze dati uklju¢ena zona za kuhanje,
navedeno moze imati sljedece ucinke
na zonu za kuhanje koja je prva ukljuce-
na:

- Stupanj snage se smanjuje.

- Automatika zakuhavanja se iskljucuje.
Kuhanje se nastavlja na podesenoj
razini za nastavak kuhanja. Ako sna-
ga nije dovoljna, razina snage se dal-
je smanjuje.

- Booster se iskljucuje.
- Zona za kuhanije se iskljucuje.

Kada se posljednje podeSeni stupan;
snage smaniji ili se isklju¢i Booster,
moZe se ponovno povecati stupanj sna-
ge povezane zone za kuhanje.
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Indukcija

Sumovi

Kod uporabe indukcijskih zona za ku-
hanje u posudu, neovisno o materijalu i
izradi dna, mogu nastati sljede¢i Sumo-
Vi

zujanje kod visoke razine snage. Zujanje
se smanjuje ili nestaje kod smanjenja
razine snage,

kod posuda s dnom izradenim od raz-
licitih materijala (npr. sendvi¢ dno) moze
se Cuti pucketanje,

zvizdanje se moze pojaviti ako se po-
vezane zone za kuhanje (pogledajte
poglavlje ,,Rukovanje”, odlomak
~Booster”) upotrebljavaju istovremeno,
a na njima se nalazi posude s dnom od
razli¢itin materijala (npr. sendvi¢-dno),

Skljocanje se moze pojaviti kod elektro-
ni¢kih postupaka prebacivanja sklopke,
osobito kod niskih razina snage,

brujanje kada je uklju€en ventilator za
hladenje. Ventilator se ukljuCuje kako bi
se zastitila elektronika, kada se intenziv-
no koristi plo¢a za kuhanje. Ventilator
moze nastaviti raditi i nakon $to se
plo¢a za kuhanje iskljuci.
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Nacin rada nape

Usisani odvodni zrak ne smije se dovo-
diti u donji ormari¢. Time ¢e se ormaric
oStetiti.

Nacin rada na odvod zraka

Usisani zrak se Cisti kroz filtar za mas-
nocu, te se kroz odvodni kanal vodi iz
zgrade. Potreban pribor mozete nabauviti
u Miele prodavaonici.

Nacin rada na kruzenje zraka

Usisani zrak se Cisti kroz filtar za mas-
nocu. Nakon toga se zrak odvodnim ka-
nalom odvodi kroz ventilacijsku kutiju
pri €emu se dodatno provodi kroz filtar
za mirise. Zrak se zatim vraca u kuhinju.
Potreban pribor mozete nabaviti u Miele
prodavaonici.

Brojac¢ radnih sati

Pohranjeno je vrijeme tijekom kojeg je
napa u funkciji.

Brojcanici radnih sati signaliziraju ukl-
juc€ivanjem indikatora filtra za mas-
nocu & ili filtra za mirise @, kad je pot-
rebno odistiti ili zamijeniti filtre. Informa-
cije o CiS¢enju i promjeni filtra te vrac¢an-
ju postavki broja¢a radnih sati mozete
pronaci u odlomku ,,Ciéc’:enje i odrza-
vanje“.

U uputama za uporabu i montazu kuti-
je za kruzenje zraka navedeno je da se
mora aktivirati brojac¢ radnih sati za fil-
tar za mirise. Ovdje to nije neophodno.

Simbol za filtar za mirise & se prika-
zuje i kada se napa upotrebljava u
nacinu rada na odvod zraka.

33




Savjeti za ustedu energije

- Ako je to moguce, kuhajte samo u
poklopljenim loncima i tavama. Time
se izbjegava nepotreban gubitak top-
line.

- Za manije koli¢ine namirnica odaberite
manji lonac. Manji lonac i manja zona
za kuhanje zna¢e manju potroSnju
energije u usporedbi s velikim, djelo-
mi¢no napunjenim loncem.

- Kuhajte s malo vode.

- Nakon zakuhavanja ili nakon §to zap-
rzite jelo, pravovremeno smanijite razi-
nu snage.

- Koristite pretis lonac kako biste skra-
tili vrijeme pripreme.

- Pri kuhanju se pobrinite za dostatno
prozragivanje kuhinje. Ako kod nacina
rada na odvod zraka ne dolazi dovolj-
no zraka, napa nece efikasno raditi i
doci ¢e do pojacanih zvukova pri ra-
du uredaja.

- Po mogucénosti kuhajte na nizim razi-
nama snhage. Manje pare od kuhanja
znaci i uporabu nizeg stupnja snage
stolne nape te samim time i manju
potrosnju elektriCne energije.

- Na napi provjerite odabrani stupan;j
snage. Vec¢inom je dovoljan nizi stu-
panj snage. Booster stupanj koristite
samo kad je to nuzno.

- Kod jacih para od kuhanja na vrijeme
ukljucite visi stupanj snage. To je
ucinkovitiji nacin usisavanja para i mi-
risa iz kuhinje, od nacina kada je na-
pa cijelo vrijeme uklju¢ena.

- Napu po zavretku kuhanja ponovo
iskljucite.
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- Redovito Cistite ili mijenjajte filtre. Ja-
ko zaprljani filtri smanjuju snagu, po-
vecavaju opasnost od pozara i hig-
ijenski su rizik.



Rasponi podesavanja

Plo¢a za kuhanije tvornicki je programirana s 9 razina snage. Ako zelite preciznije
podesavanje, raspon razina snage moze se proSiriti na 17 razina snage (pogledajte

poglavlje ,,Programiranje®).

Raspon podesavanja

tvornicki prosiren
(9 razina sna-| (17 razina
ge) shage)
Otapanje maslaca 1-2 1-2.
Otapanje ¢okolade
Otapanje zelatine
Zagrijavanje malih koli¢ina tekucine 2-4 2-3.
Odrzavanije topline jela koja se lako stvrdnu
Kuhanije rize, kuhanje mlijeCne kase
Odmrzavanje duboko zamrznutog povréa u kocki
Zagrijavanje tekucih ili polutvrdih jela 4-6 3.-5.
Pirjanje povréa
nastavak pripreme krumpira (posude s poklopcem)
Priprema omleta ili jaja na oko bez korice 5-7 4.-7.
njezno przenje popecaka
pirjanje povréa i ribe
Kuhanije tijesta i mahunarki
Odmrzavanije i podgrijavanje zamrznutih namirnica
Priprema krema i umaka, npr. vinske pjene ili umaka holandez
Lagano przenje (bez pregrijavanja masnoce) ribe, odrezaka, ko- 6-8 6-7.
basica, jaja na oko, palacinki
Pecenje krumpira, mlinaca itd. 7-8 7-8.
Kuhanje u vecoj koli¢ini vode 9 8.-9

Zakuhavanje
Przenje vecih koli¢ina mesa

Podaci sluze samo kao orijentacijske vrijednosti. Snaga indukcijske zavojnice varira ovisno
o veli¢ini i materijalu dna posuda te polozaju posude na ploci za kuhanje. Stoga razine sna-
ge za VaSe posude mogu malo odstupati. Kroz primjenu u praksi utvrdite optimalne postav-
ke za VaSe posude. Kada upotrebljavate novo posude, Cije Vam karakteristike uporabe jos

nisu poznate, podesite prvu nizu razinu snage od navedene.
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Rukovanje

Princip rukovanja

Va$a staklokeramicka plo¢a za kuhanje
opremljena je elektronskim senzorskim
tipkama koje reagiraju na dodir prsta.
Senzorsku tipku za uklju€ivanje/iskljuci-
vanje (D morate iz sigurnosnih razloga
prilikom uklju€ivanja malo duze drzati
pritisnutom od ostalih tipki.

Svaka reakcija tipke potvrduje se zvuc-
nim signalom.

Kada je plo¢a za kuhanije isklju¢ena svi-
jetli samo simbol senzorske tipke za
ukljugivanje/iskljugivanje (. Kada ukl-
jucCite plo€u za kuhanje, pale se ostali
simboli.

Ako Zelite podesiti ili promijeniti stupan;
snage, zone za kuhanje moraju biti ,ak-
tivne“. Kako biste aktivirali zonu za ku-
hanje, dodirnite odgovarajucdi indikator
zone za kuhanje. Nakon §to ste dodir-
nuli indikator zone za kuhanje, isti pos-
taje svjetliji. Dok indikator svijetli svijetli-
je, zona za kuhanije je ,aktivna“ te
mozete podesiti stupanj snage ili vrije-
me.

Iznimka: ukoliko se upotrebljava samo
jedna zona za kuhanje, stupanj snage
moze se mijenjati bez aktiviranja.

36

& GreSka koja se javlja ako su sen-
zorske tipke zaprljane i/ili pokrivene.
Senzorske tipke nece reagirati ili
moze doci do nezeljenih reakcija,
mozda i do automatskog iskljucivan-
ja plo¢e za kuhanije (pogledajte pogl-
avlje ,Sigurnosne znacajke”, odlo-
mak ,Sigurnosno isklju€ivanje”).
Vruce posude na senzorskim tipka-
ma/indikatorima moze ostetiti elekt-
roni¢ke komponente ispod.
Senzorske tipke i indikatori moraju
biti Cisti.

Na senzorske tipke i indikatore ne
odlazite predmete.

Na senzorske tipke i indikatore na
stavljajte vruc¢e posude.



Rukovanje

& Opasnost od pozara uslijed
pregrijanog jela.

Jelo koje se tijekom pripreme ne
nadgleda moze se pregrijati i zapaliti.
Plo¢u za kuhanje tijekom rada ne-
mojte ostaviti bez nadzora.

Uzmite u obzir da je vrijeme zagrija-
vanja indukcijskih plo¢a za kuhanja
mnogo kra¢e nego kod uobicajenih
plo¢a za kuhanje.

Ukljucivanje ploc¢e za kuhanje
m Dodirnite senzorsku tipku .

Zasvijetle sve ostale senzorske tipke.

Ako ne uslijedi unos, plo¢a za kuhanje
se iz sigurnosnih razloga nakon par
sekundi ponovno iskljucuje.

Podesavanje stupnja snage

Tvornicki je uklju¢eno stalno prepoz-
navanje posuda (pogledajte poglavlje
»Programiranje”). Kada je plo¢a za ku-
hanje uklju¢ena i na zonu za kuhanje
postavite posude za kuhanje, pale se
sve senzorske tipke.

m Posudu za pripremu jela stavite na
zeljenu zonu za kuhanje.

m Na liniji s brojevima dodirnite senzor-
sku tipku za Zeljeni stupanj snage.

Promjena stupnja snage

m Dodirnite odgovarajuci indikator zone
za kuhanije.

Indikator zone za kuhanje je svijetliji.

m Na liniji s brojevima dodirnite senzor-
sku tipku za Zeljeni stupanj snage.
Iskljucivanje zone/ploce za ku-

hanje

Iskljuéivanje zone za kuhanje

m Dodirnite i drzite odgovarajuéi indika-
tor zone za kuhanje, dok se zona za
kuhanje ne iskljuci.

ili

m Dodirnite odgovarajuci indikator zone
za kuhanje.

Indikator zone za kuhanje je svijetliji.

m Na liniji s brojevima dodirnite senzor-
sku tipku 0.
Isklju€ivanje ploce za kuhanje

m Kako biste iskljucili plo¢u za kuhanje,
a time i sve zone za kuhanje dodirnite
senzorsku tipku .
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Rukovanje

Prikaz preostale topline

Ako je jedna zona za kuhanje vruca, na-
kon iskljucivanja ili ako se ne koristi svi-
jetli prikaz preostale topline.

Crtice prikaza preostale topline se iskl-
juCuju jedna za drugom tijekom hladen-
ja zone za kuhanje. Zadnja se crtica is-
kljuCuje se tek kad se zone za kuhanje
mogu dodirnuti bez opasnosti od opek-
lina.

& Opasnost od opeklina vruéim zo-
nama za kuhanje.

Po zavrSetku kuhanja sve su zone za
kuhanje vruce.

Sve dok svijetli indikator preostale
topline, nemojte dodirivati zone za
kuhanje.

Podesavanje stupnjeva snage —
prosSiren raspon podesavanja

m Dodirnite liniju s brojevima izmedu

senzorskih tipki.

U odabiru zone za kuhanje se iza stupn-

ja snage pojavljuje tocka.

Senzorske tipke ispred medu-razine su
svjetlije od ostalih tipki.

Primjer:

kada ste podesili stupanj snage 7., na
odabiru zone za kuhanje prikazuje se 7..

Broj 7 na liniji s brojevima svijetli svijetli-
je od ostalih senzorskih tipki.
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Rukovanje

PowerFlex XL polje za kuhanje

PowerFlex XL zone za kuhanje automat-
ski se pretvaraju u PowerFlex XL polje
za kuhanje kada se na njih polozi do-
voljno veliko posude (pogledajte pogl-
avlje ,,Pregled®, ,Plo¢a za kuhanje*). Po-
werFlex XL zone za kuhanje mogu se
takoder ruéno medusobno povezati ili
odvojiti:

m Dodirnite senzorsku tipku ga.

Postavljanje posuda

Raspored veliCine i polozaja posuda
mozete pronaci u podacima zona za ku-
hanje Vaseg modela ploCe za kuhanje
(pogledajte poglavlje ,,Pregled”, odlo-
mak ,,Podaci zona za kuhanje*).

PowerFlex XL zona za kuhanje
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PowerFlex XL polje za kuhanje (pe-
kaci)
Plo¢a za kuhanje ne moZe prepoznati
pekace ¢ija je duzina dna manja od
25 cm.
Odgovarajuci pekac stavite na poje-
dinaCnu zonu za kuhanje.
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Rukovanje

Automatika zakuhavanja

U slucaju aktivirane automatike zakuha-
vanja automatski se zagrijava s naj-
ve¢om snagom (faza zakuhavanja) te se
zatim prebacuje na podeSenu razinu
snage (nastavak kuhanja). Vrijeme zaku-
havanja ovisi o podeSenoj razini snage
u nastavku kuhanja (vidi tablicu).

Aktivacija automatike zakuhavanja

m Kratko dodirnite indikator za odabir
zeljene zone za kuhanje.

m Dodirujte senzorsku tipku Zeljene razi-
ne snage nastavka kuhanja dok se ne
zaCuje zvucni signal i na indikatoru
zone za kuhanje svijetli A.

Tijekom vremena zakuhavanja (pogle-
dajte tablicu) na prikazu zona za kuhan-
je treperi A naizmjence s podeSenom
razinom snage.

Razina snage

Vrijeme zakuha-

Kada tijekom vremena zakuhavanja
promijenite razinu, automatika zakuha-
vanja se iskljucuje.

Deaktivacija automatike zakuhavanja

m Dodirnite senzorsku tipku podeSene
razine snage za nastavak kuhanja.

m Podesite neku drugu razinu snhage.
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nastavka kuhan- vanja
ja* [min:sek]
1 oko 0:15
1. oko 0:15
2 oko 0:15
2. oko 0:15
3 oko 0:25
3. oko 0:25
4 oko 0:50
4. oko 0:50
5 oko 2:00
5. oko 5:50
6 oko 5:50
6. oko 2:50
7 oko 2:50
7. oko 2:50
8 oko 2:50
8. oko 2:50
9 —_

* Razine snage nastavka kuhanja s to¢kom
dostupne su samo kod prosirenog raspona
razina snage (pogledajte poglavlje ,,Prog-

ramiranje”)




Rukovanje

Booster

Zone za kuhanje opremljene su Twin-
Booster funkcijom.

Booster poja¢ava snagu i ostvaruje brze
zagrijavanje vece koli¢ine namirnica,
primjerice zagrijavanje vode za kuhanje
tjestenine. Ovakvo pojacanje snage ak-
tivno je maksimalno 15 minuta.

Kada se aktivira Booster, mogu se
promijeniti postavke aktivne zone za
kuhanje, pogledajte poglavlje ,,Induk-
cija“, odlomak ,Sustav za upravljanje
napajanjem®.

Booster mozete istodobno koristiti za
najvise dvije zone za kuhanje ili jed-
no PowerFlex polje za kuhanje.

Kada aktivirate Booster funkciju,

- a nije podesen stupanj snage, pri kra-
ju trajanja Booster funkcije ili kod pri-
jevremenog deaktiviranja automatski
se vraca na stupanj snage 9.

- a podesen je stupanj snage, pri kraju
trajanja Booster funkcije ili kod prijev-
remenog deaktiviranja automatski se
vrac¢a na prethodno odabrani stupanj
snage.

Aktivacija TwinBooster

Stupanj 1

m Posudu za pripremu jela stavite na
zeljenu zonu za kuhanje.

m Po potrebi podesite stupanj snage.
m Dodirnite senzorsku tipku B.

Na indikatoru zone za kuhanje pojavljuje
Se 1.

Stupanj 2

m Posudu za pripremu jela stavite na
zeljenu zonu za kuhanje.

m Po potrebi podesite stupanj snage.
m Senzorsku tipku B dodirnite 2 puta.

Na indikatoru zone za kuhanje pojavljuje
S€e 1.

Deaktivacija TwinBooster

m Dodirnite senzorsku tipku B toliko
Cesto dok se ne ugase kontrolni indi-
katori.

m Podesite drugu razinu snage.

41



Rukovanje

Odrzavanje topline

Funkcija odrzavanja topline ne sluzi za
zagrijavanje ohladenih jela ve¢ za od-
rzavanje jela toplima odmah nakon
pripreme.

Maksimalno vrijeme odrzavanja jela
toplim iznosi 2 sata.

- Odrzavaijte jela toplima iskljucivo u
posudama za kuhanje (lonac / tava).
Posude za kuhanje pokrijte poklop-
cem.

- Povremeno mijeSajte Cvrsta ili gusta
jela (pire krumpir, varivo).

- Gubitak hranjivih tvari pocinje s prip-
remom namirnica i nastavlja se prili-
kom odrzavanja topline. Sto se dulje
namirnice odrzavaju toplima, to je
veci gubitak hranjivih tvari. Nemojte
dugo zagrijavati hranu.
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Ukljuéivanje/iskljucivanje odrzavanja
topline

m Dodirnite indikator za odabir Zeljene
zone za kuhanje.

m Dodirnite senzorsku tipku 35t .



Rukovanje

Napa

Napa se automatski ukljuCuje kada se
na zonu za kuhanje postavi posude i
podesi Zeljeni stupanj snage (Con@cti-
vity). Stupanj snage nape ovisi o stupn-
ju snage rada zone za kuhanije.

Con@ctivity funkciju mozete privremeno
ili trajno iskljuciti. Za trajno iskljucivanje
Con@ctivity funkcije pogledajte poglavl-
je ,Programiranje”. Kad je Con@ctivity
funkcija trajno isklju¢ena, senzorska tip-
ka A vide ne svijetli.

U bilo kojem trenutku je moguce ru¢no
promijeniti stupanj snage rada. Tvornicki
su podeseni stupnjevi snage 1 do 3 i
Booster. Stupnjevi snage se mogu
proSiriti na 1 do 9 i jedan Booster stu-
panj, pogledajte poglavlje ,,Programiran-
je".

Za lagane do jake pare i mirise prilikom
kuhanja odaberite stupanj snage 1 do 3
(9 kod proSirenih stupnjeva snage), za
povremene jake pare i mirise, npr. prili-
kom pecenja, odaberite Booster funkci-
ju B.

Kada napa zapocinje sa stupnjem
snage 1, snaga se na 20 sekundi auto-
matski povecava na stupanj 2. Auto-
matika je potrebna kako bi se osigura-
lo otvaranje poklopca kod nacina rada
na odvod zraka. Kada se napa koristi
u nacinu rada na kruzenje zraka, auto-
matiku mozete iskljuditi, pogledajte
poglavlje ,,Programiranje®.

Savjet: Za efikasan odvod pare kod po-
suda visih od 15 cm, izmedu posude i
poklopca stavite kuhacu.

43



Rukovanje

PodesSavanje stupnja snage rada/lIskl-
jucivanje nape
m Dodirnite indikatore nape.

m Za podeSavanje stupnja snage dodir-
nite odgovarajuc¢u senzorsku tipku.

m Za isklju€enje dodirnite senzorsku tip-
ku 0.

Ako u ruénom pogonu ne iskljucite na-
pu, ista ¢e se automatski iskljuditi

12 sati nakon zadnje uporabe.

Privremeno isklju¢enje Con@ctivity
funkcije

Napa se automatski ukljucila.

m Za isklju€ivanje Con@ctivity funkcije
imate razlicite mogucnosti:

Dodirnite senzorsku tipku J¢'

Dodirnite senzorsku tipku 0

Odaberite drugi stupanj snage

m Podesite Zeljeni stupanj snage rada.

Booster

Maksimalno vrijeme uporabe Booster
funkcije je 10 minuta.

m Kako bi Booster funkcija ranije zavrsi-
la, podesite drugu razinu snage.

Funkcija naknadnog rada

Preporucuje se da napa nakon kuhanja
radi jo$ nekoliko minuta. Tako se kuhinj-
ski zrak Cisti od preostalih para i mirisa.
Na raspolaganju imate dvije funkcije
naknadnog rada: & (5 minuta) i A

(15 minuta). Funkcija naknadnog rada
odvija se ja¢inom koja je podesena tije-
kom aktivacije. Stupanj snage mozete
mijenjati tijekom naknadnog rada.

m Dodirnite senzorsku tipku J ili &,
kako biste aktivirali naknadni rad.

m Dodirnite senzorsku tipku &, & ili 0,
kako biste deaktivirali naknadni rad.

Con@ctivity funkcija je ponovno akti-
virana kada plo¢u za kuhanje, ovisno o
programiranju, iskljucite i ponovo ukl-
jucite, pogledajte poglavlje ,,Programi-
ranje“.

Ukoliko Con@qctivity funkciju zelite traj-
no iskljuciti, onda programiranje pre-
bacite na Con@ctivity, pogledajte pog-
lavlje ,,Programiranje®.

Ako ste plo¢u za kuhanije iskljucili sa
senzorskom tipkom (D, naknadni rad
traje i dalje sve dok ne istekne odgo-

varajuce vrijeme.
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Tajmer

Ako Zelite upotrebljavati tajmer, plo¢a
za kuhanje mora biti uklju¢ena.
Mozete podesiti vrijeme od 1 minute
(0:81) do 9 sati 59 minuta (5:55).

Vrijeme do 59 minuta prikazuje se u mi-
nutama (0:59), a vrijeme iznad 60 minu-
ta u satima i minutama. Vrijeme se pri-
kazuje prema redoslijedu sati, minute
mjesto desetice, minute jedini¢no mjes-
to.

Primjer:

59 minuta = 0:59, unos: 5-9

80 minuta = 1:20, unos: 1-2-0

Nakon unosa prve broj¢ane vrijednosti

indikator tajmera stati¢no svijetli, nakon
unosa drugog broja prvi broj skace uli-

jevo, nakon unosa trec¢eg broja prvi i
drugi broj skacu ulijevo.

Tajmer se moze upotrebljavati za 2
funkcije:

- za podeSavanje podsjetnika minuta

- za automatsko iskljucivanje zone za
kuhanje

Funkcije se mogu Kkoristiti istovremeno.
Uvijek se prikazuje indikator tajmera za
zadnje odabranu zonu za kuhanje.

Ako u pozadini Zelite prikaz tijeka pre-
ostalog vremena dodirnite senzorsku
tipku A\ ili indikator odgovarajuce zone
za kuhanje.

Podsjetnik minuta

Podsjetnik minuta se podeS$ava na liniji
s brojevima.

PodesSavanje podsjetnika minuta
m Dodirnite senzorsku tipku (1.

m Dodirnite senzorsku tipku 2.
Indikator tajmera pocinje treperiti.
m Podesite zeljeno vrijeme.

Ako dodirnete senzorsku tipku £\ ili
pricekate 10 sekundi, pokrece se pods-
jetnik minuta.

Promjena podsjetnika minuta

m Dodirnite senzorsku tipku ).
Indikator tajmera pocinje treperiti.

m Podesite Zeljeno vrijeme.

Ponistavanje podsjetnika minuta

m Senzorsku tipku £ dodirnite toliko
puta dok se na indikatoru tajmera ne
pojavi J:04.
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Tajmer

Automatsko iskljucivanje zone
za kuhanje

Mozete podesiti vrijeme nakon kojeg ¢e
se zona za kuhanje automatski iskljuciti.
Funkcija se moze koristiti za sve zone
za kuhanje istovremeno.

Ako je programirano vrijeme dulje od

maksimalno dozvoljenog vremena ra-
da, sigurnosni sustav isklju¢uje zonu

za kuhanje (pogledajte poglavlje ,,Si-

gurnosne znacajke“, odlomak ,,Sigur-
nosno iskljucivanje®).

m Na Zeljenoj zoni za kuhanje podesite
stupanj snage rada.

m Dodirnite senzorsku tipku @.
Indikator tajmera pocinje treperiti.
m Podesite Zeljeno vrijeme.

Ako dodirnete senzorsku tipku @ ili
pricekate 10 sekundi, pokrece se vrije-
me iskljuCivanja.

m Ako zelite podesiti vrijeme iskljuCivan-
ja za joS jednu zonu za kuhanje pos-
tupite kao S$to je prethodno opisano.

Kada je programirano vi§e vremena is-
kljuCivanja, indikator tajmera prikazuje
zadnje odabranu zonu za kuhanje.

Promjena vremena iskljuc¢ivanja

m Dodirnite odgovarajuci indikator zone
za kuhanje.

m Dodirnite senzorsku tipku @.
Indikator tajmera pocinje treperiti.

m Podesite Zeljeno vrijeme.
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Brisanje vremena iskljucivanja

m Dodirnite i drzite senzorsku tipku @
odgovarajuée zone za kuhanje, dok
se vrijeme isklju€ivanja ne ugasi.

ili

m Dodirnite senzorsku tipku @ odgova-
rajuce zone za kuhanje.

Indikator tajmera pocinje treperiti.

m Na liniji s brojevima dodirnite senzor-
sku tipku 0.



Dodatne funkcije

Stop & Go

Kad se aktivira Stop&Go funkcija stu-
panj snage rada svih zona za kuhanje
smanjuje se na 1. Stupanj snage nape
se ne smanjuje, ve¢ se moze €ak i povi-
siti, $to ovisi o podeSenom stupnju sna-
ge rada zona za kuhanje.

Stupnjevi snage rada zona za kuhanje i
postavka tajmera ne mogu se promije-
niti, a plo¢a za kuhanje moze se samo
iskljuciti. Zadrzavaju se funkcije pods-
jetnika minuta, isklju€ivanja i zakuha-
vanja.

Prilikom deaktivacije zone za kuhanje
nastavljaju rad uz prethodno podeseni
stupanj snage rada.

Ako se funkcija ne deaktivira u roku od
1 sata, plo€a za kuhanje se iskljucuje.

Ukljucivanje
m Dodirnite senzorsku tipku (.
m Dodirnite senzorsku tipku II/».
Iskljucivanje
m Dodirnite senzorsku tipku 11/».

Funkciju koristite kad postoji opasnosti
od prekuhavanja.

Recall

Ako se plo¢a za kuhanje zabunom iskl-
juci tijekom uporabe, pomocu ove funk-
cije mozete ponovno uspostaviti sve
postavke. Plo¢a za kuhanje mora se po-
novno ukljuciti 10 sekundi nakon iskl-
ju€enja.

m Ponovo ukljudite plo¢u za kuhanije.

m Odmah nakon ukljucivanja pritisnite
indikator zone za kuhanje koja treperi.
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Dodatne funkcije

Zastita od pritiska senzorskih
tipki prilikom brisanja

Senzorske tipke ploce za kuhanje
mozete zaklju€ati na 20 sekundi kako
bi obrisali eventualne necistoce. Senz-
orska tipka (D se ne zakljucava.

Ukljucivanje
m Dodirnite senzorsku tipku (1.
m Dodirnite senzorsku tipku &.

Na indikatoru tajmera vrijeme se

odbrojava silazno.

Iskljucivanje

m Dodirnite senzorsku tipku & dok se
ne ugasi prikaz tajmera.

Demonstracijski nacin rada

Ove funkcije omogucuju prezentiranje

ploCe za kuhanje bez zagrijavanja.

Ukljucivanje/iskljucivanje demonstra-
cijskog nacina rada

Kada je ovakav nacin rada ukljucen
plo¢om za kuhanje mozete upravljati
kao i obi¢no.

m Ukljucite ploCu za kuhanje.

m Na plo€u za kuhanje postavite po-
sude za kuhanje prikladno za indukci-
ju.

m Na liniji s brojevima istovremeno do-
dirnite senzorske tipke 0 i 2 na 6 se-
kundi.

Indikator tajmera treperi nekoliko sekun-
di JE naizmjeni¢no s On (aktiviran je de-
monstracijski nacin rada) ili JFF (deakti-
viran je demonstracijski nacin rada).
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Prikaz podataka ploc¢e za ku-
hanje

MozZe se prikazati oznaka modela i ver-
zija softvera Vase plo¢e za kuhanje.
Oznaka modela/Serijski broj

m Ukljucite ploCu za kuhanje.

m Na plo¢u za kuhanje postavite po-
sude za kuhanje prikladno za indukci-
ju.

m Na liniji s brojevima istovremeno do-
dirnite senzorske tipke 0 i 4.

Na indikatoru tajmera uzastopno se
pojavljuju brojevi, odvojeni crticom.

Primjer: 12 34 (oznaka modela

KM 1234) - 1 23 45 67 89 (serijski broj)
Verzija softvera

m Ukljucite ploCu za kuhanje.

m Na ploc¢u za kuhanje postavite po-
sude za kuhanje prikladno za indukci-
ju.

m Na liniji s brojevima istovremeno do-
dirnite senzorske tipke 0 i 3.

Na indikatoru tajmera pojavljuju se bro-
jevi:

Primjer: 2:880 = verzija softvera 2.00



Sigurnosne znacajke

Blokada ukljucivanja/Zakljuca-
vanje

Zaklju€avanje se deaktivira u slu¢aju
nestanka elektri¢ne energije.

Kako bi se sprijecilo nenamjerno ukl-
jucivanje ili promjena postavki ploCe za
kuhanje, zone za kuhanje i nape, Vasa
se ploc¢a za kuhanje moze zakljucati ili
se moze aktivirati blokada ukljucivanja.

Blokada ukljucivanja aktivira se dok je
plo¢a za kuhanje isklju¢ena. Kad je blo-
kada uklju¢ena, plo¢a za kuhanje se ne
moze ukljuciti i tajmerom se ne moze
upravljati. | dalje istjeCe podeSeni pods-
jetnik minuta. PloCa za kuhanje je tako
programirana da se blokada ukljucivan-
ja moze samo ruc¢no aktivirati. Prog-
ramiranje se moze tako podesiti da se
blokada ukljucivanja automatski aktivira
5 minuta nakon iskljucivanja ploc¢e za
kuhanje (pogledajte poglavlje ,,Prog-
ramiranje®).

Zaklju¢avanje se aktivira dok je plo¢a
za kuhanije aktivirana. Ako je zakljuc¢a-
vanje uklju¢eno, plo€om za kuhanje se
moze rukovati samo na sljedeci nacin:

- Zone za kuhanje, napa i plo¢a za ku-
hanje mogu se samo iskljuciti.

- Moze se aktivirati senzorska tipka (7.

- PodeSeni podsjetnik minuta moze se
mijenjati.

Ako se dodirne nedopustena tipka dok

je aktivirana blokada uklju€ivanja ili

zaklju€avanje, na indikatoru tajmera se

na nekoliko sekundi pojavljuje LOL te se

oglasava zvucni signal.

Aktivacija blokade ukljuc¢ivanja

m Senzorsku tipku (D dodirnite na 6 se-
kundi.

Na indikatoru tajmera sekunde se
odbrojavaju silazno. Po isteku odbroja-
vanja na indikatoru tajmera se pojavlju-
je LOL. Aktivirana je blokada uklju€ivan-
ja.

Deaktivacija blokade uklju¢ivanja

m Senzorsku tipku (D dodirnite na 6 se-
kundi.

Na indikatoru tajmera kratko se pojavl-
juje LOL, te se potom sekunde odbroja-
vaju silazno. Po isteku je deaktivirana
blokada ukljucivanja.
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Sigurnosne znacajke

Aktivacija zakljuc¢avanja
m Dodirnite senzorsku tipku [T.

m Istovremeno dodirnite senzorsku tip-
ku II/» i L) u trajanju od 6 sekundi.

Na indikatoru tajmera sekunde se
odbrojavaju silazno. Po isteku odbroja-
vanja na indikatoru tajmera se pojavlju-
je LOL. Aktivirano je zaklju¢avanije.

Deaktivacija zaklju¢avanja

m Istovremeno dodirnite senzorsku tip-
ku II/» i ) u trajanju od 6 sekundi.

Na indikatoru tajmera kratko se pojavl-
juje LOL, te se potom sekunde odbroja-
vaju silazno. Zaklju€avanije je po isteku
deaktivirano.
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Sigurnosne znacajke

Sigurnosno iskljucivanje

Pokrivene senzorske tipke

Va$a se plo€a za kuhanje automatski is-
kljuCuje ako se jedna ili viSe senzorskih
tipki pokrije na duze od 10 sekundi,
primjerice prstom, jelom koje je prekip-
jelo ili odlozenim predmetima. Indikator
tajmera kratko treperi £ te se oglasava
zvucni signal.

Kada uklonite predmete i/ili prljavstinu,
£ se gasi, te je plo¢a za kuhanje ponov-
no spremna za uporabu.

Vrijeme koriStenja je predugo

Sigurnosno isklju¢enje automatski se
pokrece kada se zona za kuhanje zagri-
java neuobicCajeno dugo vremena. Na-
vedeno vrijeme ovisi o odabranoj razini
snage. Ako se period prekoradi, zona se
automatski iskljuCuje i prikazuje se pre-
ostala toplina. Kada zonu za kuhanje is-
kljucite i ponovno ukljucite, ona je po-
novno spremna za uporabu.

Plo¢a za kuhanje tvornicki je programi-
rana na sigurnosnu razinu 0. Po potre-
bi moZete podesiti viSu sigurnosnu ra-
zinu s kratkim maksimalnim trajanjem
rada (vidi tablicu).

Stupanj snage* Maksimalno trajanje rada
[h:min]
Sigurnosna razina
o** 1 2

1 10:00 | 8:00 | 5:00
1. 10:00 | 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 00:30
7/7. 4:00 | 00:42 | 00:24
8 4:00 | 00:30 | 00:20
8. 4:00 | 00:30 | 00:18
9 1:00 | 00:24 | 00:10

* Stupnjevi snage s tockom dostupni su sa-
mo kod prosirenog raspona stupnjeva snage
(pogledajte poglavlje ,Rasponi podeSavan-
ja“).

** Tvorni¢ka postavka
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Sigurnosne znacajke

Zastita od pregrijavanja

Sve indukcijske zavojnice i rashladna ti-
jela elektronike opremljeni su s po jed-
nom zastitom od pregrijavanja. Prije
pregrijavanja indukcijskih zavojnica i/ili
rashladnih tijela, zastita od pregrijavanja
provodi jednu od sljedecih mjera za
odgovarajuc¢u zonu za kuhanje ili cijelu
plo¢u za kuhanje:

Indukcijske zavojnice

- Uklju¢ena Booster funkcija se preki-
da.

- PodeSena razina snage se smanjuje.

- Zona za kuhanje se automatski iskl-
juCuje. Indikator tajmera treperi £rr
naizmjeni¢no s O44.

Zonu za kuhanje mozete ponovno ukl-
juciti na uobic¢ajeni nacin, kada nestane
dojava greske.

Rashladna tijela

- Uklju€ena Booster funkcija se preki-
da.

- PodeSena razina snage se smanjuje.

- Zone za kuhanje se automatski iskl-
jucuju.

Tek nakon $to se rashladno tijelo dovolj-

no ohladi, mozete ponovno na uobica-
jen nacin ukljuciti zone za kuhanje.
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Zastita od pregrijavanja moze se akti-
virati u sljedec¢im situacijama:

- Postavljeno posude zagrijava se bez
sadrzaja.

- Mast ili ulje se zagrijava na visokom
stupnju snage.

- Donja strana plo¢e za kuhanje nema
dovoljan dovod zraka.

- Vruéa zona za kuhanje ponovno je
uklju¢ena nakon nestanka elektricne
energije.

Ako se zastita od pregrijavanja ponovno
aktivira unato¢ uklanjanju uzroka, nazo-
vite servis.



Programiranje

Programiranje ploCe za kuhanje mozete
prilagoditi vlastitim potrebama. Mozete
promijeniti vise postavki jednu za dru-
gom.

Nakon pozivanja programiranja prikazu-
je senzorska tipka +, a na indikatoru taj-
mera PL. Nakon nekoliko sekundi na in-
dikatoru tajmera naizmjeni¢no treperi
P:01 (program 01) i £:07 (k6d).

Promjena programiranja

Pokretanje programiranja

m Dok je plo¢a za kuhanje isklju¢ena
istovremeno dodirnite senzorsku tip-
ku @D i ¥ dok se ne pojave senzors-
ka tipka + i indikator tajmera PL.

Podesavanje programa

Kod dvoznamenkastih brojeva progra-
ma morate prvo podesiti mjesto dese-
tice.

m Dok je program prikazan (primjeri-
ce P:07) dodirnite senzorsku tipku +
toliko puta dok se ne prikaze zeljen
broj programa ili dodirnite odgovara-
juéi broj na liniji s brojevima.

Podesavanje koda

m Dok se kdéd prikazuje (primjerice £:07)
dodirnite senzorsku tipku + toliko pu-
ta dok se ne prikaze Zeljen broj kdda
ili dodirnite odgovarajuci broj na liniji
s brojevima.

Pohranjivanje postavki

m Tijekom prikaza program (npr. P:01)
dodirnite senzorsku tipku @ toliko
puta dok se ne iskljuCe indikatori.

Bez pohranjivanja postavki

m Dok se kbd prikazuje (npr. £:07), senz-
orsku tipku (D dodirujte dok se ne is-
klju€e indikatori.
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Programiranje

Program” Kod? Postavke
P:01 Demonstracijski nacin rada C:00 Demonstracijski nacin rada iskljuen
C:01 Uklju&en demonstracijski nagin rada®
P:02 Sustav za upravljanje napajan- C:00 Isklju¢eno
jem c:01  |3680W
C:02 3000 W
C:03 2000 W
C:04 1000 W
P:03 Tvorni¢ka postavka C:00 Bez povrata na tvorni¢ke postavke
C:01 Povrat na tvornicke postavke
P:04 Broj stupnjeva snage rada zona C:00 9 stupnjeva snage + Booster
za kuhanje
C:01 17 stupnjeva snage + Booster”
P:06 Zvuc‘:ni.signal kod dodira senz- C:00 Iskljugeno®
orske tipke
C:01 Tiho
C:02 Srednje
C:03 Glasno
P:07 Zvucni signal tajmera C:00 Iskljuéeno®
C:01 Tiho
C:02 Srednje
C:03 Glasno
C:04 Maksimalno glasno
P:08 Blokada uklju¢ivanja C:00 Samo ruéno aktiviranje blokade ukl-
jucivanja
C:01 Automatsko aktiviranje blokade ukl-

jucivanja
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Programiranje

Program” Kod? Postavke
P:09 Maksimalno vrijeme rada C:00 Sigurnosna razina 0
C:01 Sigurnosna razina 1
C:02 Sigurnosna razina 2
P:10 WLAN prijava C:00 Nije aktivno/isklju¢eno
C:01 Aktivno bez konfiguracije
C:02 Aktivno i konfigurirano (nije moguc¢
odabir ve¢ pokazuije je li veza bila
uspjesna)
C:03 Moguce povezivanje putem WPS
Push tipke
C:04 WLAN se vraca na tvorni¢ke postav-
ke (C:00)
C:05 Izravna WLAN veza ploce za kuhanje
i vanjske nape bez Miele aplikacije
(Con@ctivity 3.0)
P:12 Brzina odaziva senzorskih tipki C:00 Sporo
C:01 Standardno
C:02 Brzo
P:15 Trajno prepoznavanje posuda C:00 Nije aktivno
C:01 Aktivno
P:16 Con@ctivity ugradene nape C:00 Con@ctivity isklju¢en
C:01 Con@ctivity uklju¢en
P:17 Nacin rada nape C:00 Nacin rada na kruzenje zraka
C:01 Nacin rada na odvod zraka
P:18 Odredivanje pocetka automat- C:00 Pocetak uvijek u ru¢nom nacinu rada
skog nacina rada nape N
C:01 Pocetak uvijek u automatskom naci-
nu rada
C:02 Pocetak s posljednje podeSenim

nac¢inom rada
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Programiranje

Program” Kod? Postavke
P:19 Broj stupnjeva snage rada nape C:00 3 stupnjeva snage + Booster
C:01 9 stupnjeva snage + Booster

1)
2

3)

4)

6)
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Programi koji nisu navedeni nisu programirani.
Tvornicki podesen kdd oznacen je podebljano.
Nakon ukljucivanja plo¢e za kuhanje, na indikatoru tajmera se na nekoliko sekundi prikazuje

dE.

Ukupna snaga ploc¢e za kuhanje moze se smanijiti kako bi se sustav uskladio s lokalnom
mrezom.

U tekstu i u tablicama su prosireni stupnjevi snage rada, zbog boljeg razumijevanja, prikazani
s to¢kom iza broja.

Nije isklju¢en zvuk senzorske tipke za uklju€ivanje/iskljucivanje.




Podaci za ispitivacke institute

Ispitna jela prema EN 60350-2
Tvornic€ki je programirano 9 razina snage.

Za ispitivanje u skladu s normama podesite proSireni opseg razina snage (pogle-
dajte poglavlje ,Programiranje”).

Stupanj snage
Probno jelo < Dno po§11de za pripre- | Poklo- | prethodno Priprema
mu jela (mm) Pac | zagrijavan- jela
je
Zagrijavanje ulja 150 Ne - 1-2
Palacinke 180 Ne 9 5.-7.
(,,sendvi¢* dno)
Przenje zamrznutih krum- u skladu s normom Ne 9 9
pirica
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iSéenje i odrzavanje

& Opasnost od opeklina vrué¢im zo-
nama za kuhanje.

Po zavr$etku kuhanja sve su zone za
kuhanje vruce.

Iskljugite plo¢u za kuhanje.

Prije no §to ocistite plo¢u za kuhanje
pustite da se zona za kuhanje ohladi.

& Steta uzrokovana prodiranjem
vlage u uredaj.

Para parnog CistaCa moze doprijeti
do dijelova pod naponom i uzrokova-
ti kratki spoj.

Za CiSc¢enje ploce za kuhanje nemoj-
te nikada upotrebljavati parni Cistac.

Sve vanjske povr§ine mogu se obojiti
ili promijeniti boju, ako upotrebljavate
neprikladno sredstvo za CiScenje.
PovrSine su osjetljive na ogrebotine.
Odmah uklonite ostatke sredstva za
CiS¢enje.

Ne upotrebljavajte nagrizajuca ili gru-
ba sredstva za pranje.
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m Plo¢u za kuhanje odistite nakon sva-
kog koristenja.

m PloCu za kuhanje osusite nakon sva-
kog vlaznog c&iSc¢enja, kako bi sprijeCi-
li stvaranje kamenca.

Neprikladna sredstva za
ciScenje

Kako biste izbjegli ostecivanje povrsina,
za CiS¢enje nemojte upotrebljavati slje-
dece:

- sredstvo za ru¢no pranje posuda

- sredstva za CiS¢enje koja sadrze so-
du, amonijak, kiseline ili klor

- sredstva za uklanjanje kamenca
- sredstva za uklanjanje mrlja i hrde

- abrazivna sredstva za CiScenje, prim-
jerice praSak za ribanje, mlijeko za ri-
banje, kamen za &is¢enje

- sredstva za CiSéenje koja sadrze ota-
pala

- sredstva za &iSéenje perilica za po-
sude

- rasprsivace za CiScéenje rostilja i pec¢-
nica

- sredstva za CiS¢enje stakla

- grube Cetke i spuzvice za ribanje (npr.
spuzvice za CiS¢enje lonaca) ili koris-
tene spuzvice s ostacima sredstva za
ribanje

- gumice za uklanjanje prljavstine



Ciséenje i odrzavanje

Ciséenje staklokeramicke
ploce

/N Steta uzrokovana $iljastim pred-
metima.

Moze se oStetiti brtvena traka izmedu
ploce za kuhanje i radne ploce.

MozZe se oStetiti brtvena traka izmedu
staklokeramicke ploce i okvira.

Za ¢isc¢enje ne upotrebljavajte Siljate
predmete.

Sredstvom za ru€no pranje posuda
ne mozete ukloniti sva zaprljanja i os-
tatke. Stvara se nevidljivi sloj, koji os-
tavlja mrlje na staklokeramici. Takve
se mrlje ne mogu ukloniti.
StaklokeramiCke povrsine redovito
Cistite sredstvom za CiSéenje staklo-
keramickih povrsina.

m Uklonite gruba zaprljanja vlaznom kr-
pom, zalijepljene ostatke strugalicom
za staklo.

m StaklokeramiCke povrsine o istite
Miele sredstvom za &iSéenje staklo-
keramiCkih povrsina i povrSina od
plemenitog Celika (pogledajte pogl-
avlje ,,Dodatni pribor”, odlomak
»Sredstva za €iS¢enje i njegu”) ili uo-
bi¢ajenim sredstvom za CiS¢enje
staklokeramickih povrsSina, koristeci

kuhinjski papir ili ¢istu krpu. Ne nano-

site sredstvo za ¢iS¢enje na vruéu

povrsinu, naime uslijed toga se mogu

pojaviti mrlje. Pridrzavajte se uputa
proizvodaca sredstva za CiScenje.
m Uklonite sve ostatke sredstva za
CiS¢enje s vlaznom krpom i zatim
osusite staklokeramicke povrsine.

Ostatci sredstva za ¢iS¢enje mogu pri-
likom sljedeceg kuhanja zagorjeti na
povrsini i tako oStetiti staklokeramicku
povrsinu. Vodite racuna o tome da uk-
lonite sve ostatke.

m Mrlje od kamenca, vode ili aluminija
(mrlje metalnog sjaja) uklonite sredst-
vom za CiS¢enje staklokeramickih
plo¢a i nehrdajuceg Celika.

& Opasnost od opeklina vruéim zo-
nama za kuhanje.

Tijekom kuhanja sve zone za kuhanje
postaju vruce.

Navucite rukavice prije no §to struga-
licom za staklo s vruce stakloke-
ramiCke povrsine uklanjate Secer,
plastiku ili aluminijsku foliju.

m Ukoliko vruca staklokeramicka pov-
rSina dode u kontakt sa Seéerom,
plastikom ili aluminijskom folijom,
isklju€ite ploCu za kuhanje.

m Odmah, dok su jo$ vruéi, sastruzite
te ostatke strugalicom za staklo.

m Staklokerami¢ku povrSinu zatim odis-
tite, prema prethodno navedenim
uputama, kada se u potpunosti ohla-
di.
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Ciséenje i odrzavanje

Filtar za masnocéu/Usisna
reSetka

Usisna reSetka i visekratno upotrebljivi
metalni filtar za masnoc¢u u napi prih-
vacaju na sebe krute sastojke kuhinjske
pare (masnoce, prasinu itd.) i tako spr-
jeCavaju zaprljanje stolne nape. Nakupl-
jena masnoca se nakon duljeg vremena
stvrdnjava i otezava ciséenje. Prepo-
rucuje se CiS¢enje filtra za masnocu
svakih 3-4 tjedna.

& Opasnost od pozara uzrokova-
nog zaprljanim filtrom.

Masnoca nakupljena u filtru za mas-
noc¢u moze se zapaliti.

Redovito Cistite filtar za masnocu.

Vadenje usisne resetke

Ostecenje usisne reSetke.
Usisnu reSetku izvadite okomito pre-
ma gore iz KMDA.

m Usisnu reSetku primite u sredinu let-
ve.

m Izvadite usisnu reSetku okomito pre-
ma gore.
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Vadenje filtra za masnocu
m Skinite usisnu reSetku.

m Pazljivo izvadite filtre za masnocu.
Pazite da ne nagnete filtar za mas-
nocu.

m Izlite nakupljenu tekuéinu s dna filtra.

Umetanije filtra za masnocéu

S

Filtar za masnocu na prednjoj strani ima
oznaku. Strelica pokazuje udesno ili uli-
jevo.

m Filtar umetnite tako da strelica poka-
zuje na otvor u unutrasnjosti kucista.



Ciséenje i odrzavanje

Ruéno pranje filtra za masnocu i
usisne reSetke

m Usisnu reSetku i filtar za masnocu
operite pomocu Cetke u toploj vodi u
koju ste dodali blago sredstvo za ruc-
no pranje posuda. Nemojte upotrebl-
javati koncentrirano sredstvo za pran-
je posuda.

Pranje filtra za masnoc¢u i usisne
reSetke u perilici posuda

m Usisnu reSetku postavite $to okomitije
u donju koSaru.

m U donju koSaru postavite filtar za
masnoc¢u s dnom filtra prema gore.
Pripazite da se prskalice mogu slo-
bodno okretati.

m Upotrebljavajte za ku¢anstvo uobica-
jeno sredstvo za pranje posuda.

m Odaberite program s temperaturom
pranja od maksimalno:

- 55°C za usisnu reSetku

- 65°C za filtar za masnocu

Pri pranju filtra za masnocu u perilici
posuda, moguce su, ovisno o upotri-
jebljenom sredstvu za pranje, promje-
ne boja na unutarnjim povrsinama filt-
ra. Navedeno nema utjecaj na funkcio-

nalnost filtra za masnodu.

Prihvatna posuda nape

Ocistite prihvatnu posudu, ako uslijed
prolijevanja ili prekipljenja kod kuhanja
dospiju tekudine.

m |zvadite filtar za masnocu te ga ocisti-
te prema uputama opisanim u pogl-
avlju ,Ciséenje i odrzavanje, odlo-
mak ,,Filtar za masnocu/Usisna reSet-
ka“.

m Pridrzavajte prihvatnu posudu &vrsto i
otvorite 4 zatvarac¢a (po 2 s desne i li-
jeve strane). Drzite prihvatnu posudu
vodoravno te ju pazljivo uklonite s
kucista.

m Izlijte tekucinu.

m Ogistite i osusite prihvatnu posudu.

m Ocistite i osusite dostupne unutarnje
strane nape.

m Ponovno pricvrstite prihvatnu posudu
na kuciste.

m Zatim postavite filtar za masnocu i
usisnu resetku.

Unutrasnjost kucéista nape

m Dok je filtar za masnocu izvaden, od
nakupljene masnoce ocistite i dos-
tupne dijelove kucista. Time Cete izb-
jeci opasnost od pozara.
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Ciséenje i odrzavanje

Resetiranje brojaca radnih sati
filtra za masnocu

Nakon ¢&iscéenja filtra za masnocdu, vrati-
te brojac radnih sati na pocCetak.

m Senzorsku tipku & dodirnite na 3 se-
kunde.

Senzorska tipka se gasi.

Regeneriranje filtra za mirise

Nakon 120 radnih sati potrebno je rege-
nerirati filtar za mirise. Prikazuje se sen-
zorska tipka €.

m Ocistite filtar za mirise na nacin opi-
san u uputama za uporabu i uputama
za montazu ventilacijske kutije.

Resetiranje brojaca radnih sati
filtra za mirise

m Senzorsku tipku & dodirnite na 3 se-
kunde.

Senzorska tipka se gasi.
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Sto uéiniti, ako ...

Sami mozete ukloniti veéinu greSaka i smetnji, koje se mogu pojaviti u svakodnev-
nom koristenju. U mnogo sluCajeva moZete ustedjeti vrijeme i novac, jer necete

morati zvati servis.

Sljedece tablice pomoci ¢e Vam u otkrivanju uzroka smetniji ili pogreski i prona-

laZenju njihovog riesenja.

Problem

Uzrok i rjeSenje

Plo¢a za kuhanje ili
zone za kuhanje ne mo-
gu se ukljuciti.

Plo¢a za kuhanje nema napajanja.

m Provijerite je li osiguraC elektri¢ne instalacije iskl-
jucen. Pozovite elektri¢ara ili Miele servis (za jacinu
osiguraca pogledajte tipsku naljepnicu).

Mozda je doSlo do tehniCke greske.
m Na priblizno 1 minutu odspojite uredaj od napajan-
ja tako da
— iskljucCite odgovarajucéi osigurag ili do kraja odvr-
nete rastalni osigurac ili
— iskljucite FID zastitnu sklopku (diferencijalna
zastitna sklopka).
m Ako se plo¢a za kuhanje ne moze ukljuditi ni nakon
ponovnog ukljucivanja/uvrtanja osiguraca ili FID
sklopke, obratite se elektri€aru ili servisu.

Tijekom rada nove
plo¢e za kuhanje dolazi
do stvaranja neugodnih
mirisa i pare.

Dijelovi od metala zasti¢eni su odgovarajuc¢im sredst-
vom za njegu. Kada se ploc¢a za kuhanje upotrebljava
po prvi put moze dodéi do stvaranja mirisa i eventual-
ne pojave dima. | materijal indukcijskih krugova tije-
kom prvih radnih sati otpusta miris. Kod svakog slje-
deceg koristenja neugodan miris se smanjuje i na
kraju sasvim nestaje. Miris i eventualni dim ne znace
da je uredaj pogresno prikljucen ili da je pokvaren.
Pojava nije Stetna po zdravlje.

Na indikatoru zone za
kuhanje treperi simbol ¥
naizmjence s podesSen-
om razinom snage ili A.

Na ploci za kuhanje se ne nalazi posude ili je posude

neodgovarajuce.

m Upotrijebite odgovarajuc¢e posude (pogledajte
poglavlje ,Indukcija®, odlomak ,,Posude za kuhan-
je").

63




Sto uginiti, ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Nakon ukljuéivanja
plo¢e za kuhanije ili do-
dira na senzorsku tipku,
na indikatoru tajmera se
na nekoliko sekundi pri-
kazuje LOL.

Aktivirana je blokada ukljucivanja ili zaklju¢avanje.

m Iskljucite blokadu ukljucivanja/zaklju¢avanje (pog-
ledajte poglavlje ,,Sigurnosne znacajke”, odlomak
»Blokada uklju€ivanja/Zaklju¢avanje”).

Ploc¢a za kuhanje se au-
tomatski iskljucila. Kod
ponovnog ukljucivanja
na senzorskoj tipki za
ukljuéivanje/iskljucivan-
je O prikazuje se ukl-
juceno L.

Jedna ili viSe senzorskih tipki je pokriveno, primjerice

prstom, hranom koja je prekipjela ili odlozenim pred-

metima.

m Uklonite zaprljanja i/ili predmete (pogledajte pogl-
avlje ,Sigurnosne znacajke”, odlomak ,,Sigurnosno
isklju€ivanje”).

Nakon ukljucivanja
ploce za kuhanje, na in-
dikatoru tajmera se na
nekoliko sekundi prika-
zuje dE. Zone za kuhan-
je se ne zagrijavaju.

Plo¢a za kuhanje je u demonstracijskom nacinu rada.

m Na bilo kojoj liniji s brojevima dodirnite senzorsku
tipku O.

m Potom istovremeno dodirnite senzorsku tipku & i 2
toliko dugo dok indikator tajmera JdE treperi naizm-
jeni¢no s OFF.

Automatski se iskljucu-
je jedna zona za kuhan-
je.

Vrijeme koriStenja bilo je predugo.

m Ponovo ukljucite zonu za kuhanje (pogledajte pogl-
avlje ,Sigurnosne znacajke”, odlomak ,,Sigurnosno
iskljuCivanje”).

Automatski se iskljuc¢u-
je jedna zona za kuhan-
je ili cijela plo¢a.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.
m Pogledajte poglavlje ,Sigurnosne znacajke®, odlo-
mak ,Zastita od pregrijavanja“.

Booster stupanj se au-
tomatski prijevremeno
prekida.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.
m Pogledajte poglavlje ,Sigurnosne znacajke®, odlo-
mak ,Zastita od pregrijavanja“.

Zona za kuhanje ne radi
na uobicajeni nacéin s
podeSenom razinom
shage.

Aktivirala se zastita od pregrijavanja.
m Pogledajte poglavlje ,Sigurnosne znacajke”, odlo-
mak ,Zastita od pregrijavanja“.

Razina snage 9 se auto-
matski smanjuje ako
kod spojene zone za
kuhanje takoder pode-
site na razinu snage 9.

Uz istovremeni rad na razini snage 9 prekoracila bi se
moguca ukupna snaga.
m Koristite drugu zonu za kuhanje.
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Sto uéiniti, ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Kad je aktivirano auto-
matsko zakuhavanje,
sadrzaj posude nije
zakipio.

Zagrijava se velika koli¢ina namirnica.
m Kuhajte na najvecoj razini snage i zatim ru¢no
smanjite snagu.

Posuda za kuhanje loSe provodi toplinu.
m Koristite drugo posude, koje bolje povodi toplinu.

Nakon isklju¢enja ploce
za kuhanje cuje se rad
uredaja.

Ventilator za hladene ¢ée raditi sve dok se ploca za
kuhanje ne ohladi, a zatim ¢e se automatski iskljuci-
ti.

Indikator tajmera trepe-
ri £~ naizmjeniéno s 30
te se oglasava zvucni
signal.

Plo¢a za kuhanije nije ispravno priklju¢ena.

m Iskljucite plo¢u za kuhanje iz napajanja.

m Obratite se servisu. Plo¢a za kuhanje mora biti
priklju¢ena prema uputama.

U indikatoru tajmera
treperi E-broj, primjeri-
ce E-0, naizmjeni¢no s
troznamenkastim bro-
jem.

Brojevi 120-125

Ventilator je blokiran ili u kvaru

m Provjerite je li ventilator blokiran nekim pred-
metom.

m Uklonite predmet.

m Ako se poruka greske i dalje javlja, obratite se ser-
visu.

Drugi brojevi

Greska u nekom podrucju

m Prekinite napajanje plo¢e za kuhanje oko 1 minutu.

m Ako problem ostane i nakon ponovnog uklju€ivanja
napajanja, nazovite servis.

U napu je prodrla te-
kuéina.

Kroz usisnu reSetku je u napu dospjela tekucina koja

je iskipjela ili se prolila.

Dno filtra za masnodéu u tom sluéaju prihva¢a oko

250 ml tekucine. Uz to prihvatna posuda ispod kucis-

ta stolne nape prihvaca jos dodatnih 250 ml tekucine.

m Iskljucite napu.

m Ocistite filtar za masnocu, prihvatnu posudu i unu-
tarnju stranu kuéista (pogledajte ,,Ciséenje i odrza-
vanje“).
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Sto uginiti, ako ...

Problem

Uzrok i rjeSenje

Usisna snaga se pog-
orsala. Zvuk usisavanja
se pojacao.

Predmeti (npr. krpa) uvuceni su u napu.

m Iskljucite napu.

m Izvadite filtar za masnodu (vidi ,,Ci§éenje i odrza-
vanje“).

m |zvadite predmete iz filtra za masnocu.

Svijetli senzorska tip-

ka &.

Filtar za masnocu je potrebno regenerirati.

m Kada napa radi u nacinu s kruzenjem zraka, filtar
za mirise obnovite prema uputama iz uputa za
uporabu i uputa za montazu ventilacijske kutije.
Zatim vratite brojac radnih sati na pocCetak (pogle-
dajte poglavlje ,Ciséenje i odrzavanje®, odlomak
»Resetiranje brojac¢a radnih sati filtra za mirise“ u
ovim uputama za uporabu i ugradnju).

m Ukoliko napa radi u nacinu rada na odvod zraka,
vratite brojac radnih sati na pocetak (pogledajte
poglavlje ,,Ciéc’:enje i odrzavanje®, odlomak ,Re-
setiranje brojaca radnih sati filtra za mirise“ u ovim
uputama za uporabu i ugradnju).

Svijetli senzorska tip-

ka &.

Potrebno je odistiti filtar za masnodu.

m Ocistite filtar za masnoc¢u prema uputama opisa-
nim u poglavlju ,,Ci§éenje i odrzavanje®, odlomak
,Filtar za masnocéu/Usisna reSetka“.
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Dodatni pribor

Miele Vam sukladno Vasem proizvodu
nudi velik izbor Miele dodatne opreme
te sredstva za pranje i odrzavanje.

Te proizvode mozete jednostavno na-
ruCiti putem Miele internet trgovine.

Proizvode mozete nabaviti i preko Miele
servisa (pogledajte kraj uputa za upora-
bu) i Miele specijalizirane prodavaonice.

Posude za kuhanje/przenje

Miele nudi veliki izbor posuda za kuhan-
je i pe€enje. Isto je savrseno uskladeno
po pitanju funkcija i dimenzija na Miele
uredaje. Iscrpne informacije pronaci ce-
te na Miele internet stranici.

Sredstva za ¢iSc¢enje i odrza-
vanje

Sredstvo za ¢iSéenje staklokeramike
i plemenitog celika 250 ml

Uklanja jaca zaprljanja, mrlje od kamen-
ca i ostatke aluminija

Krpa od mikrovliakana

Za uklanjanje otisaka prstiju i blagih
zaprljanja
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Ugradnja

Sigurnosne napomene za ugradnju

& Steta uzrokovana nestru¢nom ugradnjom.

Plo¢a za kuhanje moze se ostetiti nestru¢énom ugradnjom.

Ugradnju ploce za kuhanje bi trebalo izvrsiti samo struéno osposobljeno osobl-
je.

& Elektri¢ni udar uzrokovan naponom.

Nestruéni priklju¢ak na elektri¢nu mrezu moze uzrokovati strujni udar.
Prikljuc¢ivanje plo¢e za kuhanje na elektri€nu mrezu bi trebao izvrsiti samo struc-
no osposobljen elektri¢ar.

& Steta uzrokovana predmetima koji padaju.

Plo¢a za kuhanje moze se oStetiti prilikom ugradnje gornjih kuhinjskih ormari¢a
ili nape.

Plo€u za kuhanje ugradite tek nakon $to ste ugradili gornje ormarice ili napu.

» Furnir na radnoj plo¢i mora biti zalijepljen ljepilom otpornim na
toplinu (100°C) kako se ne bi odlijepio ili izobli¢io. Kutni profili moraju
biti otporni na toplinu.

» Plo¢a za kuhanje ne smije se postavljati iznad rashladnih uredaja,
perilica za posude ni iznad perilica i susilica rublja.

» Uz ovu se plo¢u za kuhanje ne smije ugradivati plinska plo¢a za
kuhanje.

» Ova ploca za kuhanje smije se ugraditi samo iznad $tednjaka ili
pecnica koji su opremljeni sustavom za hladenje nastalih para.

» Morate sa sigurno$¢u utvrditi da se prikljuéni kabel plo¢e za ku-
hanje nakon ugradnje ne moze dodirnuti.

» Nakon ugradnje ploce za kuhanje priklju¢ni kabel ne smije doci u
dodir s pokretnim dijelovima kuhinjskih elemenata (npr. ladicom) te
ne smije biti izlozen mehanickim opterecenjima.

» Pridrzavajte se sigurnosnih razmaka navedenih na sljedeéim stra-
nicama.
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Ugradnja

» Za polaganje vodova za odvod zraka smiju se Koristiti samo cijevi
ili crijeva od nezapaljivog materijala. Njih mozete nabaviti u specija-
liziranim trgovinama ili servisu.

» Odvod zraka se ne smije voditi ni u dimnjak ni u bilo koji drugi di-
movod koji se nalazi u uporabi, kao ni u okno koje sluzi za prozraci-
vanje prostorija s lozistima.

» Ako se zrak odvodi u dimnjak ili dimovod koji se ne koristi, prid-
rzavajte se vazecih zakonskih propisa.

» Usisani odvodni zrak ne smije se dovoditi u donji ormaric, jer ée
se ormari¢ time oStetiti. Odvod zraka se mora vrSiti kroz odvod pre-
ma van (nacin rada na odvod zraka) ili se kroz ventilacijsku kutiju
(nac€ina rada na kruzenje zraka) vracati natrag u prostoriju.

69



Ugradnja

Sigurnosni razmaci

Sigurnosni razmaci iznad ploce za
kuhanje

Izmedu ploCe za kuhanje i nape iznad
mora se ostaviti razmak kojeg prepo-
ruCuje proizvodac nape.

Ukoliko su iznad kuhinjske ploCe pos-
tavljeni lako zapaljivi materijali (npr.
ploca za vjeSanje), sigurnosni razmak
mora iznositi barem 600 mm.

Ako je ispod nape ugradeno vise
uredaja za koje se navode razliciti si-
gurnosni razmaci, pridrzavajte se naj-
veceg navedenog sigurnosnog raz-
maka.
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Ugradnja

Sigurnosni razmak bo¢no i straga

Preporuceno je da se prilikom ugradnje
ploe za kuhanje s lijeve i desne strane
osigura dovoljno prostora.

Na straznjoj strani plo€e za kuhanje pot-
rebno je osigurati dolje naveden mini-
malni razmak (O izmedu visokog orma-
rica ili zida.

S jedne strane plo¢e za kuhanje (lijevo
ili desno) potrebno je od visokog orma-
rica ili zida osigurati dolje naveden mini-
malni razmak @, ®, a na suprotnoj
strani minimalni razmak 300 mm.

(» Najmanji razmak straga od izreza u
radnoj plo¢i do straznjeg ruba radne
ploce:

50mm.

(@ Najmaniji razmak desno od izreza u
radnoj plo¢i do bo¢nog elementa (npr.
visokog ormarica) ili zida:

50mm.

(® Najmaniji razmak lijevo od izreza u
radnoj ploci do bo¢nog elementa (npr.
visokog ormaric¢a) ili zida:

50mm.

Nije dozvoljeno

L

@,

N\ AN

Vrlo preporucljivo

JHQ

Nije preporucljivo

DAL

Nije preporucljivo
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Ugradnja

Sigurnosni razmak od obloge nise

Ako je niSa oblozena, mora postojati minimalan sigurnosni razmak izmedu izreza
radne ploCe i obloge kako ne bi doslo do promjena ili uniStenja materijala zbog vi-
soke temperature.

Kod obloge od zapaljivog materijala (npr. drva), najmanji razmak & izmedu izreza
radne ploCe i obloge niSe mora iznositi 50 mm.

Kod obloge od nezapaljivog materijala (npr. metala, prirodnog kamena, keramickih
plogica), najmaniji razmak (& izmedu izreza radne ploce i obloge ni§e mora iznositi
50 mm umanjeno za debljinu obloge.

Primjer: debljina obloge niSe 15 mm

50 mm - 15 mm = najmanji razmak 35 mm

Plo¢e za kuhanje u ravnini Plo¢e za kuhanje s okvirom

1@ T®

@ —» X @ -

A

A

@ Zid

(2 Obloga nige dimenzija x = debljina obloge nise
(3 Radna plo¢a

@ Izrez u radnoj plogi

(® Najmaniji razmak kod
zapaljivih materijala 50 mm
kod nezapaljivih materijala 50 mm - dimenzija x
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Ugradnja

Napomene za ugradnju

Radne ploce s keramickim plo¢icama

Sve mjere su navedene u mm.

Ugradnja polaganjem na radnu pov-
rsSinu

Brtva izmedu ploce za kuhanje i rad-

ne ploce

& Steta uzrokovana pogreSnom
ugradnjom.

Plo¢a za kuhanje i radna plo¢a mogu
se oStetiti ako ¢e mozda trebati vaditi
plo¢u za kuhanje, a ploCa za kuhanje
brtvljena je masom za fugiranje.
Izmedu ploCe za kuhanje i radne
povrsine nemoijte koristiti masu za
fugiranje.

Brtva ispod ruba plo¢e za kuhanje
osigurava dostatno brtvljenje prema
radnoj ploci.

Fuge @ i crtkana podrucja ispod ruba
za brtvljenje na ploci za kuhanje moraju
biti glatki i izravnati tako da ploCa za ku-
hanje dobro lezi i da brtva ispod ruba
uredaja osigurava brtvljenje prema rad-
noj plogi.
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Ugradnja

Ugradnja u ravnini s radnom povrsi-
nom

Ugradnja u ravnini s radnom povrsi-
nom moguca je samo u prirodni ka-
men (granit, mramor), masivno drvo i
oplo¢ane radne ploce. PloCe za ku-
hanje oznacene odgovaraju¢om napo-
menom prikladne su za ugradnju u
staklene radne plo¢e. Kod radnih
plo¢a od drugih materijala potrebno je
provijeriti kod proizvodaca, jesu li ma-
terijali prikladni za ugradnju ploCe za
kuhanje u ravnini.

Unutarnja Sirina donjeg ormari¢a mora
biti barem tolika koliki je i unutarniji iz-
rez radne ploCe (pogledajte poglavlje
sJgradnja®, odlomak ,Dimenzije za
ugradnju — u ravnini s radnom povrSi-
nom®), kako bi se plo€i za kuhanje na-
kon ugradnje moglo pristupiti odozdo i
kako bi se donja kutija mogla skinuti u
svrhu odrzavanja. Ako se plo¢i za ku-
hanje nakon ugradnje ne moze pristu-
piti odozdo, mora se ukloniti sredstvo
za brtvljenje fugi kako bi se ploca za
kuhanje mogla izvaditi.
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Radne ploce od prirodnog kamena

Plo¢a za kuhanje polaze se izravno u
otvor.

Masivno drvo, oplo¢ene radne ploce,
staklene radne ploc¢e

Plo¢a za kuhanje pri¢vrscuje se u izrez
pomocu drvenih letvica. Letvice nisu
uklju€ene u opseg isporuke i moraju biti
raspoloZive na mjestu ugradnje.

Minimalna visina podnozja

Minimalna visina podnozja mora iznositi
100 mm.

Straznja stjenka kuhinjskog ug-
radnog ormariéa

Odvod za zrak se postavlja iza straznje
stjenke kuhinjskog ormaric¢a. Straznja
stjenka kuhinjskog ormari¢a mora se za
slu¢aj odrzavanja moci skinuti.

Prihvatna posuda za masnocu

Prilikom ugradnje plo¢e za kuhanje mo-
ra se, u svrhu &iséenja, osigurati slo-
bodan pristup prihvatnoj posudi za
masnocu.



Ugradnja

Primjeri ugradnje

Nacin rada na kruzenje zraka

Nacin rada na odvod zraka
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Ugradnja

Dimenzije za ugradnju - pola- (@ Sprijeda

ganje na radnu povrsinu (2 Uklonjiva posuda za prikupljanje te-
kucine

KMDA 7476 FR

(3 Razvodna kutija s priklju¢nim kabel-
om (L=1440 mm)

@ Prikljutak zraénog kanala sa straznje
strane (stanje isporuke)

(® Prikljutak zraénog kanala s desne
strane (potrebna je pregradnja)

(® Priklju¢ak zra¢nog kanala s lijeve
strane (potrebna je pregradnja)
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Ugradnja

KMDA 7476 FL O Sprijeda

(@ Uklonjiva posuda za prikupljanje te-
kucine

(3 Razvodna kutija s priklju¢nim kabel-
om (L=1440 mm)

@ Prikljutak zraénog kanala sa straznje
strane (stanje isporuke)

(® Prikljutak zraénog kanala s desne
strane (potrebna je pregradnja)

(® Priklju¢ak zra¢nog kanala s lijeve
strane (potrebna je pregradnja)
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Dubina radne plo¢e 600 mm

KMDA 7476 FR
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(O Straznja stjenka kuhinjskog ormari¢a

Straznja stjenka kuhinjskog ormari¢a
mora se za slucaj servisa moci ski-
nuti. Za odvod zraka izmedu stjenke
korpusa i nastavnog zida prostorije
ili susjednog namjestaja, mora se
postovati minimalni razmak od

110 mm

(@ Prihvatna posuda
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Nakon ugradnje treba biti omogucen
pristup posudi za sakupljanje koja se
moze skinuti.

KMDA 7476 FL
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(» Straznja stjenka kuhinjskog ormarica
Straznja stjenka kuhinjskog ormaric¢a
mora se za slucaj servisa moci ski-
nuti. Za odvod zraka izmedu stjenke
korpusa i nastavnog zida prostorije
ili susjednog namjestaja, mora se
postovati minimalni razmak od
110 mm

@ Prihvatna posuda
Nakon ugradnje treba biti omogucen
pristup posudi za sakupljanje koja se
moze skinuti.



Ugradnja

Smjer ispuha zraka otraga (tvornicki)
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Smijer ispuha s desne strane
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Ugradnja

Dubina radne plo¢e ve¢a od 600 mm

KMDA 7476 FR
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(O Straznja stjenka kuhinjskog ormari¢a
Straznja stjenka kuhinjskog ormari¢a
mora se za slucaj servisa moci ski-
nuti. Za odvod zraka izmedu stjenke
korpusa i nastavnog zida prostorije
ili susjednog namjestaja, mora se
postovati minimalni razmak od
110 mm

(2 Varijabilne duZine poveznice

® Prihvatna posuda
Nakon ugradnje treba biti omogucen
pristup posudi za sakupljanje koja se
moze skinuti.

x = dimenzija za koju je dubina radne

plo¢e vec¢a od 600 mm.
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(» Straznja stjenka kuhinjskog ormarica
Straznja stjenka kuhinjskog ormaric¢a
mora se za slucaj servisa moci ski-
nuti. Za odvod zraka izmedu stjenke
korpusa i nastavnog zida prostorije
ili susjednog namjestaja, mora se
postovati minimalni razmak od
110 mm

(2 Varijabilne duzine poveznice

(3 Prihvatna posuda
Nakon ugradnje treba biti omogucen
pristup posudi za sakupljanje koja se
moze skinuti.

X = dimenzija za koju je dubina radne

ploc¢e veéa od 600 mm.



Ugradnja

Smjer ispuha zraka otraga (tvornicki)

450
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Ugradnja

Dimenzije za ugradnju - u rav-
nini s radnom povrsinom

KMDA 7476 FL

82

@ Sprijeda

(2 Uklonjiva posuda za prikupljanje te-
kucine

(3 Razvodna kutija s priklju¢nim kabel-
om (L=1440 mm)

(@ Stepenicasti rub

(® Drvene letvice (nisu priloZzene)

(® Prikljutak zraénog kanala sa straznje
strane (stanje isporuke)

@ Prikljutak zraénog kanala s desne
strane (potrebna je pregradnja)

Priklju¢ak zracnog kanala s lijeve
strane (potrebna je pregradnja)



Ugradnja

Dubina radne plo¢e 600 mm

KMDA 7476 FL
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(O Straznja stjenka kuhinjskog ormari¢a
Straznja stjenka kuhinjskog ormari¢a
mora se za slucaj servisa moci ski-
nuti. Za odvod zraka izmedu stjenke
korpusa i nastavnog zida prostorije
ili susjednog namjestaja, mora se
postovati minimalni razmak od
110 mm

(@ Prihvatna posuda
Nakon ugradnje treba biti omogucen
pristup posudi za sakupljanje koja se
moze skinuti.

83



Ugradnja

Smjer ispuha zraka otraga (tvornicki)

Smijer ispuha s desne strane
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Ugradnja

Dubina radne plo¢e ve¢a od 600 mm

KMDA 7476 FL
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(O Straznja stjenka kuhinjskog ormari¢a
Straznja stjenka kuhinjskog ormari¢a
mora se za slucaj servisa moci ski-
nuti. Za odvod zraka izmedu stjenke
korpusa i nastavnog zida prostorije
ili susjednog namjestaja, mora se
postovati minimalni razmak od
110 mm

(2 Varijabilne duZine poveznice

® Prihvatna posuda
Nakon ugradnje treba biti omogucen
pristup posudi za sakupljanje koja se
moze skinuti.

x = dimenzija za koju je dubina radne

plo¢e vec¢a od 600 mm.
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Smjer ispuha zraka otraga (tvornicki)

Smijer ispuha s desne strane

Smijer ispuha s lijeve strane
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Ugradnja

Promjena smjera ispuha zraka

Ako mijenjate smjer ispuha zraka, vise

nisu potrebni originalni kutnici za pricv-

rScenje.

m Nakon pregradnje upotrijebite zaseb-
no prilozen kutnik za pri¢vrS¢enje.

Sacuvajte originalni kutnik za pri¢v-
r§¢enje, ako ¢ete ponovo mijenjati
smijer ispuha zraka.

Okretanje ispuSnog nastavka udesno

m Polozite ploCu za kuhanje sa staklo-
kerami¢kom povrsinom na mekanu
podlogu.

m Otpustite 4 zatvaraCa i uklonite prih-
vatnu posudu.

m Otpustite 5 vijka na ventilatoru.

m Okrenite ventilator za 90°.

m Privrstite ventilator (trebate 4 vijka).
Pripazite da se plasti¢ni rub nalazi s
lijeve strane.

m Ventilator pri¢vrstite zasebno priloze-
nim kutnikom za pri€vrscenije.

m Ponovo polozite prihvatnu posudu i
pri¢vrstite s 4 vijka.
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Ugradnja

Okretanje ispusnog nastavka ulijevo

m Polozite ploCu za kuhanje sa staklo-
kerami¢kom povrsinom na mekanu
podlogu.

m Okrenite ventilator za 90°.

m Pri¢vrstite ventilator (trebate 4 vijka).
Pripazite da se plasti¢ni rub nalazi s
lijeve strane.

m Otpustite 4 zatvaraca i uklonite prih-
vatnu posudu.

m Otpustite pri¢vrsne kutnike.
m Otpustite pri¢vr§c¢enje za kablove.
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Ugradnja

m Podignite okvir i ventilator i okrenite
ga za 180°.

1§

-~

m Kabel provucite ispod ventilatora.

m Ponovo postavite pri€vrS¢enje za ka-
bel.

m Ponovno zavrnite 4 vijka okvira.

m Ventilator pri¢vrstite zasebno priloze-
nim kutnikom za pricvrséenje.

m Ponovo polozite prihvatnu posudu i
pri¢vrstite s 4 vijka.
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Ugradnja

Priklju¢enje na kontakt prozo-
ra, ukoliko je potrebno

& Priklju¢ak za kontakt prozora je
pod naponom!

Osobne ozljede od strujnog udaral
Prije prikljucivanja iskljucite plo¢u za
kuhanje s napajanja.

OzZiCenje rasklopnog sustava i prikl-
jucivanje na napajanje vrsi iskljucivo
osposobljeni elektri¢ar.

Ozicenje rasklopnog sustava mora

odgovarati tipu HO3VV-F 2x0,75 mm
i smije iznositi maksimalno 2,0 m.
Rasklopni sustav mora biti opremljen
uklopnim kontaktom bez potencijala
prikladnim za 230 V, 1A. U otvoren-
om uklopnom stanju je napa van po-
gona.

Koristite isklju¢ivo dozvoljene i prov-
jerene bezi¢ne rasklopne sustave
(npr. kontaktni prekidac za prozor,
kontrolnik prigusenja) i za njih zat-
razite dozvolu od autoriziranih osoba
(dimnjacara).

Rasklopni sustav mora biti prikladan
za pogon s BLCD motorom.
Potrebna Vam je odgovaraju¢a doku-
mentacija za vanjski rasklopni sustav,
kako bi osigurali bezopasno prikljuci-
vanje i rad sustava.

2

90

m Odvrnite vijak (O rasterecenja i otkl-
juajte kudiste s obje strane (.

m Otvorite kudiste.

m Skinite Cep.



Ugradnja

I

m Zamijenite most ) za priklju¢ni vod
rasklopnog sustava.

m Zatvorite kuciste.
m Zavrnite vijak rastere¢enja.

m Utaknite utikac.
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Ugradnja polaganjem na radnu
povrsSinu

m lzreZite izrez u radnoj ploc¢i. Postujte
sigurnosne razmake (pogledajte pogl-
avlje ,Instalacija“, odlomak ,,Sigur-
nosni razmaci*).

m Zabrtvite povrSine reza kod drvene
radne plo¢e posebnim lakom, sili-
konskom masom ili smolom kako bis-
te sprijeCili napuhavanije uslijed utje-
caja vlage. Brtveni materijal mora biti
otporan na toplinu.

Pripazite da ovi materijali ne dospiju
na gornju povrsinu radne ploce.

m PriloZzenu brtvenu traku zalijepite
ispod ruba plo¢e za kuhanje.

m Provedite priklju¢ni kabel ploe za ku-
hanje kroz izrez na radnoj plo¢i prema
dolje.

m PolozZite plo¢u za kuhanje u sredinu
izreza. Pazite da brtva nakon sjedanja
na mjesto nalijeze na radnu plo¢u ka-
ko bi se osiguralo brtvljenje.

Ni u kom slu¢aju nemojte dodatno
brtviti ploC¢u za kuhanje sredstvima
za punjenje fugi (npr. silikonskom
masom).

Ako brtva u kutovima ne nalijeze pra-
vilno na radnu ploc¢u, ubodnom pilom
mozete pazljivo dodatno obraditi po-
lumjere kutova (< R4).

m Prikljucite plo€u za kuhanje na
elektri¢nu mrezu.

m Provjerite rad ploCe za kuhanje.
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Ugradnja u ravnini s radnom
povrSinom

m lzreZite izrez u radnoj ploc¢i. Postujte
sigurnosne razmake (pogledajte pogl-
avlje ,Instalacija“, odlomak ,,Sigur-
nosni razmaci*).

m Radne ploce od masivnog drveta/op-
lo¢ene radne ploc¢e/staklene radne
ploce:
ucvrstite drvene letvice 5,5 mm ispod
gornjeg ruba radne ploce (pogledajte
sliku u poglavlju ,Instalacija“, odlo-
mak ,,Dimenzije za ugradnju — u ravni-
ni s radnom povrsinom®).

m PriloZzenu traku za brtvljenje zalijepite
ispod ruba plo¢e za kuhanje.

m Provedite prikljuni kabel plo¢e za ku-
hanje kroz izrez na radnoj ploci prema
dolje.

m Polozite plo€u za kuhanje u izrez i
centrirajte je.

Fuga izmedu staklokeramicke ploce i
radne plo¢e mora biti Siroka barem
2 mm. Fuga je nuzna kako bi se plo¢a

za kuhanje mogla izolirati.

m Prikljucite plo€u za kuhanje na
elektri¢nu mrezu.

m Provjerite rad ploCe za kuhanje.

m Ispunite fugu izmedu plo¢e za kuhan-
je i radne plocCe silikonskom masom
za fuge otpornom na temperaturu
(min. 160°C).

& Steta uzrokovana neprikladnim
sredstvom za brtvljenje.

Neprikladno sredstvo za brtvljenje fu-
ga moze ostetiti prirodni kamen.

Kod prirodnog kamena i keramickih
plo€ica od prirodnog kamena, upot-
rebljavajte iskljuCivo sredstvo za fuge
koje je prikladno za te materijale.
Pridrzavajte se uputa proizvodaca.
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Cijev za odvod zraka

& Kod istovremene uporabe nape i
loZiSta ovisnog o zraku iz prostorije
postoji opasnost da pod odredenim
okolnostima dode do trovanjal
Obvezno pogledajte poglavlje ,,Sigur-
nosne napomene i upozorenja“.

U slu€aju nedoumice za savjet se
obratite nadleznom ovlastenom dim-
njacaru.

Napa ima priklju¢ak na odvod zraka di-
menzija 222 x 89 mm.

m Upotrebljavajte samo cijevi za odvod
zraka s glatkim stjenkama ili fleksibil-
na crijeva od nezapaljivog materijala.

m Kako bi se postigao najbolji protok
zraka i najmanja buka, potrebno je
pripaziti na sljedece:

- Poprecni presjek cijevi za odvod zra-

ka ne bi smio biti manji od popre¢nog

presjeka ispusnog nastavka (pogle-
dajte dimenzije uredaja).

- Cijev za odvod zraka mora biti §to
kra¢a i ravna.

- Upotrebljavajte samo koljena velikog
promijera.

- Cijev za odvod zraka ne smije biti
presavijena ili prikljestena.

- Pobrinite se da su svi spojevi Cvrsti i
nepropusni.

Imajte u vidu da svaki nedostatak
smanjuje protok zraka i pojaCava Su-
move pri radu.
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m Ako se odvedeni zrak vodi u ventila-

cijski kanal, uvodni nastavak mora biti
usmijeren u smjeru strujanja zraka.

Ako se odvod zraka postavlja vodo-
ravno, mora se napraviti pad. Time se
izbjegava eventualno utjecanje kon-
denzata u napu.

Ako odvodna cijev prolazi kroz hladan
prostor (tavan ili sl.), moze doci do iz-
nenadnog pada temperature u cijevi.
Pri tome se moZe pojaviti roSenje il
kondenzacija. Zbog toga je nuzno
izolirati odvodnu cijev.

Ako odvodna cijev ne sjeda dobro na
ispusni nastavak, zalijepite prilozenu
traku za brtvljenje na ispu$ni nasta-
vak.



Ugradnja

Elektricni prikljucak

& Steta uzrokovana nestruénim
prikljuckom.

Nepravilno instaliranje, odrzavanje ili
popravci mogu uzrokovati ozbiljne
opasnosti za korisnika.

Tvrtka Miele ne moze biti odgovorna
za Stete nastale nestru¢nom instala-
cijom i servisom ili popravcima,
nestru¢énom instalacijom ili zbog pre-
kida zastitnog vodi¢a za uzemljenje
(npr. elektri¢ni udar).

Plo¢u za kuhanje na elektricnu mrezu
prikljuCuje stru¢no osposobljen
elektricar.

Strucni elektri¢ar mora poznavati lo-
kalne propise i dodatne odredbe lo-
kalne tvrtke za opskrbu energijom i
strogo ih se pridrzavati.

Nakon ugradnje mora se osigurati
zastita od dodira izoliranih dijelova.

Ukupna snhaga
Pogledajte tipsku naljepnicu

Priklju¢éni podaci

Odgovarajudi priklju¢ni podaci nalaze
se na tipskoj naljepnici. Ti podaci mora-
ju se podudarati s podacima elektricne
mreze.

Za mogucnosti spajanja pogledajte she-
mu spajanja.

Strujna zastitna sklopka

Normativi VDE (Austrija: OVE) prepo-
ruCuju ugradnju FID strujne zastitne sk-
lopke struje aktiviranja od 30 mA za po-
vecanje sigurnosti ploCe za kuhanije.

Uredaji za prekidanje

Plo¢a za kuhanje mora imati moguénost
odvajanja svih polova napajanja od
elektricne mreze pomocu uredaja za
prekidanje. U isklju€enom stanju mora
postojati razmak kontakata od najmanje
3 mm. Uredaiji za prekidanje su strujne
zastitne sklopke i zastitne sklopke.
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Odvajanje od mreze

& Elektri¢ni udar uzrokovan napo-
nom.

Tijekom popravka i/ili radova odrza-
vanja ponovno uklju€ivanje mreznog
napona moze uzrokovati strujni udar.
Mrezu nakon isklju&enja osigurajte
od ponovnog uklju€ivanja.

Ako je potrebno iskljuditi strujni krug od

elektricne mreze, ovisno o uvjetima ins-

talacije, postupite kako slijedi:

Rastalni osiguraci

m UloSke osiguraca potpuno izvadite iz
navojnih poklopaca.

Automat s osigurac¢ima

m Pritisnite tipku za ispitivanje (crvenu)
tako da iskoci sredi$nja tipka (crna).

Automat s ugradenim osiguraé¢ima

m (LS prekida¢, minimalno tipa B ili C):
Rucicu postavite sa 1 (uklju¢eno) na
0 (iskljuceno).

Zastitna sklopka FID

m (diferencijalna zastitna sklopka) Pre-
bacite glavnu sklopku iz polozaja 1
(uklju€eno) u polozaj 0 (iskljuc¢eno) ili
pritisnite tipku za ispitivanje.
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Priklju¢ni kabel

Plo¢a za kuhanje se mora spojiti po-
mocdu elektricnog kabela tipa H 05 VV-F
(PVC izolacija) odgovarajucéeg presjeka
prema shemi spajanja.

Za mogucnosti spajanja pogledajte she-
mu spajanja.

Pogledajte natpisnu plocicu za podatke
o dozvoljenom naponu i odgovarajucoj

priklju€noj vrijednosti za Vasu plo¢u za

kuhanje.

Zamjena prikljuénog kabela

& Elektri¢ni udar uzrokovan napo-
nom.

Nestrucni priklju¢ak moze uzrokovati
strujni udar.

Mrezni kabel mijenja samo kvalificira-
ni elektricar.

Prilikom zamjene mreznog kabela upot-
rebljavajte iskljucivo kabel tipa H 05 VV-
F, odgovaraju¢eg promjera. Mrezni ka-
bel dostupan je kod proizvodaca ili u
servisu.
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Shema prikljucka
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Servis

Kontakt u sluc¢aju smetnji

U slucaju problema koje ne mozete sami rijesiti obratite se primjerice svojem Miele
zastupniku ili Miele servisu.

Miele servisnu sluzbu mozete rezervirati online na www.miele.hr/servis.

Podatke o kontaktu Miele servisa naci ¢ete na zadnjoj stranici ovog dokumenta.

Servisu je potrebna oznaka modela i tvorniCki broj (fabr./SN/br.). Oba podatka na-
laze se na tipskoj naljepnici.
Tipska naljepnica

Zalijepite priloZzenu tipsku naljepnicu. Provjerite podudara li se broj modela s po-
datcima navedenim na poledini ovog dokumenta.

Jamstvo
Trajanje jamstva je 2 godine.

Ostale informacije naci Cete u prilozenim uvjetima jamstva.
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Informacijski list

U nastavku su priloZeni listovi s podacima o proizvodima koji su opisani u ovim
uputama za uporabu i postavljanje.

Informacije za ku¢anske elektricne plo¢e za kuhanje
prema Uredbi (EU) br. 66/2014

MIELE
Identifikacijska oznaka modela KMDA 7476
Broj zona i/ili povrsina za kuhanje 4
Za kruzne zone ili povrSine za kuhanje: promijer is- |1. = 230x460 mm
koristive povrsine/zone za kuhanje 2. =230x460 mm
Za nekruzne zone ili povrSine za kuhanje: duzinai |3. =
Sirina iskoristive povrSine/zone za kuhanje L/W 4. =

5 =

6. =
Potrosnja energije po zoni ili povrsini za kuhanje iz-{1. = 180,1 Wh/kg
raéunana po kg (ECkuhanje na elektriénu energ\ju) 2 = 180v7 Wh/kg

Potrosnja energije za plo¢u za kuhanje izraGunana |180,4 Wh/kg
po kg (ECeIektriE:na plo¢a za kuhanje)
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Informacijski list

Informacijski list za ku¢anske nape

prema delegiranoj Uredbi (EU) br. 65/2014 i Uredbi (EU) br. 66/2014

MIELE

Identifikacijska oznaka modela

KMDA 7476

Godisnja potrosnja energije (AEC,,,,)

27,6 kWh/god

Razred energetske ucinkovitosti

A++

Indeks energetske ucinkovitosti (EEI,,,.) 36,4
Iskori$tenje dinamike fluida (FDE,,.) 36,5
Razred iskoristenja dinamike fluida

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) A
Ucinkovitost osvjetlienja (LE,,,.) Ix/W
Razred ucinkovitosti osvjetljenja

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) -
Ucinkovitost filtriranja masnoca 95,1%
Razred ucinkovitosti filtriranja masnocéa

A (najvisa ucinkovitost) do G (najniza ucinkovitost) A
Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki najveceg stupnja iskoriStenja 316,2 m3 h
Protok zraka (najmanja brzina) 160 m3 n
Protok zraka (najveca brzina) 490 m3 h
Protok zraka (Intenzivna ili pojacana uporaba) 580 m3 h
Maks.protok zraka (Quas) 580 m°/h
lzmjeren tlak zraka pri tocki najveceg stupnja iskoristenja 456 Pa
Akustiéne emisije A-ponderirane zvu¢ne snage nosene zrakom (min. 45 dB
brzina)

Akusti¢ne emisije A-ponderirane zvu¢ne snage noSene zrakom (maks. (69 dB
brzina)

Akusti¢ne emisije A-ponderirane zvuéne snage nosene zrakom (Inten- |73 dB
zivna ili pojac¢ana uporaba)

lzmjerena ulazna elektriCna snaga pri to¢ki najveceg stupnja iskoristen- [109,9 W
ja

Potrosnja energije u stanju isklju¢enosti (P,) W
Potrosnja energije u stanju mirovanja (P,) 0,20 W
Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje 0,0 W
Prosjec¢no osvjetljenje sustava za osvjetljavanje povrSine za kuhanje 0 Ix
Faktor povecanja vremena 0,7
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Izjava o sukladnosti

Miele ovim putem izjavljuje da je ova
staklokeramicka ploca za kuhanje s in-
dukcijom u skladu s direktivom
2014/53/EU.

Cjelokupni tekst ove izjave o sukladnos-
ti pronadi ¢ete na internet stranici:

- www.miele.hr pod Proizvodi / Preuzi-
manje

- www.miele.hr/kucanski-uredaji/zatra-
zite-informacije-385.htm, pod Servis /
ZatraZite informacije, unosom naziva
proizvoda ili tvorni¢kog broja

Frekvencija 2,4000 GHz -
2,4835 GHz

Maksimalna sna- < 100 mW
ga odasiljanja
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